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JUGOSLOVANSKA BORZA
Informativen list za trgovino, obrt in industrijo.

Cene inseratov: Za enostolpno 1 mm visoko 
vrsto se računa 60 v. Oglasi z določitvijo pro­
stora in reklamne notice po posebnem ceniku.

Cijene oglasa: Za jednostupačni 1 mm visoki 
redak računa se 60 f. Oglasi s odredjenjem pro­
stora i reklamne vijesti po posebnom cjeniku
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1 Ant. Jelenc, Tržič !# j
5 priporoča čevlje sajno ročne izdelave ;
2 vseh vrst in oblik. Ustreže se vsaki 1
• želji točno. Pošiljatve po pošt. povzetju. ■
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lastnega pridella 1919 iz vinskih goric šfajarsie 
hranilnice v Halozah in Slovenskih gericab.

Vinske poskušnje so dne 10. in 
i . januarja 19JO pri upraviteljstvu 
posestev štajerske liranilnice v Pod­
lehniku pri Ptuju na razpo'ago. Po­
nudbe za vino je pismeno v zaprtem 
pismu z označbo ,VINSKA PONUDBA* 
predložiti imenovanemu upravitelj st v vi 
v Podlehniku do 17. in 18. jan. 1920.

Prodajalec si pridržuje pravico, da 
se pri eventualnih špekulativnih po­
nudbah ne ozira na najvišje ponudbe, 
ker bode o konečni oddaji v na odlo­
čevalo poverjeništvo za agrarno re­
formo v Ljubljani,
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DROttERUA
RtkRPUMfcRUA

1C KOTAR
Ljubljana,

Šelenlnirgova ulica 71., (nasproti glavne pošte.)
Špec'jalna trgovina s pisalnimi stroji in 
vsemi pisarniškimi potrebščinami. Lastna 
moderno urejena delavnica pod strokovnim 

vodstvom.

PREVAŽANJE BLAGA □ ŠPE­
DICIJE VSEH VRST a SPRE­
JEMANJE BLAGA V SKLADI­
ŠČA n ZACARINANIA d MED­
NARODNI PREVOZI o SELITVE
S PATENTIRANIMI VOZOVI n 
NABIRALNI VOZOVI NA VSE 
d □ a STRANI n a a

BALKAN
TRGOVSKA SPEDICUSKA IN KOMI­

SIJSKA DELNIŠKA DRUŽBA
TRST LJUBLJANA TRST

Dunajska cesta- 33'
I. LJUBLJANSKO JAVNO SKLADIŠČE

•
SKLADIŠČE, SPOJENO S TI­
ROM JUŽNE ŽELEZNICE □ n 
TEKOČI RAČUN PRI PODRUŽ­
NICI JADRANSKE BANKE V 
□ a a LJUBLJANI a a o 
NASLOV ZA BRZOJAVKE: 

„BALKAN S PED.“ 
1NTERURB. TELEFON ŠT. 366
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Za nepobitne cene! Za nepobitne cene •

„Balkan“
Prodaja na vagone: vse vrste moke, koruze 

ovsa, ječmena za pivo, pšenične otrobe itd.
Kupuje vsako množino: strojno olje vseh 

vrst, juto, vreče, les za kurivo, apno in vse druge 
industrijalne izdelke. Ponudbe na
„Balkan“ Zagreb, Vlaška ul. 54.

Brzojav: Skladišče Balkan, Zagreb.

|EE m
JENKO in ŠETINA
sobna-dekorac jska.slikarja, stavbena in pohištvena 
pleskarja in ličarja, se priporočata za vsa v to sinko 
spadajoča dela. - Cene nizke. - Postrežba točna,
CeloviSka cesta štev. 89. — LiuMjana Vil.

£ Ä

Tvrdk« Ant. Stergar
v Kamniku

kupuje vse poljske pridelke: fižol, deteljno 
seme,, suhe gobe i. t. d., kakor tudi vse vr­
ste vegetabilije (zdravilna zelišča, cvetje, 
lubje in korenine po najvišjih cenah.

slamnate torbice (cekarje) pred­
pražnike; vse tazlične slamnate 
izdelke, priporoča gospodom trgovcem 
in cenjenemu občinstvu v ob.lno naročbo

FRANJO CERAR,
tovariša slamnikov v Stoku, p. Domžale pri Ljubljani

TOVARNA JESIHA E3 □

TOVARNA „OCETiNA“ - GROMMOVE 
ESENCE OCETNE KISLINE aaooBBDd
ILIJE Ml UŠICA-BEOGRAD.

1

Najmodernejša in najnovejšega sistema 
tovarna jesi ha na Balkanu, dovršena leta 
1914, sedaj popolnoma popravljena, izde­
luje 80°,o no Jesihovo kislino „OCETIN', 
ki jo je državni kemik preizkusil in po­
trdil kot 80"/„no in kemijsko čisto, za kar 
tudi jam im. — Prodaja se v pletenkah 
in balonih po 5, 10, 20, 25 in 50 kg.

Glavni zastopnik
Jo» an Totović, Novi Sad,

kateremu naj se p šiljajo vsa naročila.

3LZ3

Spoznavajmo se!
Padle so umetne meje, ki so nas stoletja go­

spodarsko ločile. Gospodarski razkosanosti je 
sledila v državi SHS gospodarska enotnost.

Jugoslavija je bogatejša nego to marsikdo 
misli, le poznamo jo še vse premalo. Ni čuda, 
säj nas je prejšnja šola tako vzgojila. En del na­
šega naroda se je vzgajal v smeri proti Dunaju, 
drugi proti Pešti, tretji pa v ožjiti mejah Srbije. 
Marsikak Hrvat ve za vsa pomembnejša industrij­
ska podjetja Madžarske, slovenska pa so mil po­
polnoma tuja. Marsikak Slovenec pozna vsako 
večjo vas na Gornjem Avstrijskem, ne ve pa za 
mesta Vojvodine itd. Kar se tiče podobne nein­
formiranosti pri naši mladini, jo bo morala od­
praviti šola, pri odraslih pa je to stvar časopisja 
ih tiska sploh.

Poznanje gospodarskih razmer je največje 
važnosti za trgovstvo, obrtništvo in industrijo. 
Imamo sicer že precej strokovnih glasil teh panog, 
le žal, da so omenjene bolj na svojo pokrajino. 
Beograjski „Trgovinski glasnik“ ima svoje čita­
telje v prvi vrsti med srbskimi trgovci, zagrebški 
„Jugoslovenski Lloyd“ in „Ekonomista“ zooet bolj 
med- Hrvati. Rabimo glasilo, ki bi bilo nekaka vez 
med vsemi gospodarskimi krogi Jugoslavije, ki 
bi bilo razširjeno in čitano v vsej Jugoslaviji. 
Temu cilju se še najbolj približtijc „Jugoslovanska 
borza“, ki je napravila v zadnjih mesecih dva 
velika koraka naprej, prvega s .spremembo v pol­
mesečnik. drugega s tem, da je začela izhajati v 
dveh'izdajah v slovenski in v srbohrvaški. Tretji 
korak bo sprememba v.tednik in če bo našla do­
volj oocrc. se bo polagoma izpremenila v dnev­
nik/ Predpogoj pa je dovoljna materijelna pod­
pora. Od te je tudi odvisno, koliko prostora bo 
posvečevala razpravam in informacijam, kakor 
tudi kakovost teh. Po prvih uspehih soditi, sine 
„Jugoslovanska borza“ pričakovati lep in hiter 
razvoj v opisani smeri.

Sedanja nizka naročnina „Jucoslov. borze“ 
(12 K letno) "omogoča tudi najrevnejšemu obrtniku, 
da sc nanjo naroči. Ker se razoošilia na približno 
30.000 naslovov no vsej Sloveniji. Hrvaški in Sr­
biji, predvsem trgovcem, industrijcem. obrtnikom, 
uradom, kavarnam itd., imajo oglasi v tem listu 
največji uspeh. (Inseratni tarif je ostal kljub vedno 
večjim izdatkom neizoremenjen.)

„Jugoslovanska borza“ bo seznanjala hrvaške 
trgovce s slovenskimi kupci, slovensko industrijo 
s srbskimi odjemalci itd., pripomogla bo k blaž­
jemu spoznanju drug drugega, k živahnim gospo­
darskim stikom med jugom in severom, zapadom 
in vzhodom. Česar nima Slovenija, ima morda v 
izobiliu Vojvodina in..narobe, česar primanjkuje 
v naši žitni zakladnici na jugu. izdeluje morda 
naš industrijalizirani sever. Jugoslavija je gospo­
darsko močna, le Jugoslovani jo še premalo po­
znajo. Treba torej gospodarske kroge seznaniti z 
gospodarskimi razmerami drugih krajev, nodni- 
rati medsebojne gospodarske stike, da postanemo 
tudi gospodarsko in ne samo politično enoten 
narod.

Vse gornje cilje zasleduje „Jugoslovanska 
borza“. V to svrho bo sedaj začela tudi s ori- 
ebčevanjem krajših opisov industrijskih in drugih 
podjetij, v kolikor ji bo prostora na razpolago.

Vse večje tvrdke se poživljajo, da vnošljejo 
v to svrlio na uredništvo lista kratek on is svo­
jega podjetja (razvoj, sedanje stanje itd ), po 
možnosti s zanimivimi klišeji, vendar ne prevzame 
uredništvo glede priobčenja takih člankov nikake 
obveznosti.

Koncem kličemo še enkrat vsem našim go­
spodarskim krogom:

Spoznavajmo se!
Uredništvo „Jugoslovanske borze“.

IVAN IVANOVIČ:

1 1
Ni več dneva, da ne bi čitali v tem ali onem 

časniku razprave o naši valuti in čim bolj se 
bližamo konečni rešitvi tega vprašanja, tem ner- 
voznejši postajajo člankarji in občinstvo. Ni čuda! 
gre vendar za najvažnejše gospodarsko vpraša­
nje. ki se namerava po zadnjih poročilih rešiti na 
način, ki bi bil za veliko večino Jugoslovanov kri­
vičen in deloma naravnost pogubonosen.

Cilj valutne reforme je zamena kron za di­
narje in predvojno razmerje med dinarji in zdravi 
inozemski valuti.

Od gotovih strani se namerava zamena v 
razmerju 3, 4 ali celo 5 :1, kar bi pomenilo za

Semena za preprodajalce
priporoča trgovina s semenimn «up.

LJUBLJANA
Zahtevate ponudbo in vzorce!

Kose, 5000 komada
marke „lopata“ (Spaten) i .tri 
srca“ (Dreiherz), najbolju šta­
jersku robu preda odmah iz 
svog skladišta u Zagrebu tvrdka

,SVETI A“ - Ljubiji na - Mestni trg 25.

Najfinije glasovire
u najvećem izboru marke prvo­
vrstnih bečkih tvrtka, nudja od 
skladišta u Gradcu (Graz) tvrtka

A. FI1LER ::: Ml EiBkilatZ I
osnovana god. Ih64

Tukaj naha' j čl se
; LESNI :

prosi v-e LESNE 
PRODUCENTE 
za ponudbe vseh 
vrst in vsake mno­
žine LESA pod šifro 
Lesni Lansport 1920 
naAnon Ekspedicijo 
AL. MATELiČ Ljubljana.

Čavlje
500 kg, sortirane, 
proda od svog skla- 
:: dišta tvrtka ::

SVETLA
LJUBLJANA, 
Mestni trg 25.

Pristno voščen domač izdelek

krema
glavna zaloga in zastopstvo za Slovenijo.

!Tovarniške cene!

ALTESSE
Cigaretni

pa,ir
Edino zastopstvo Cigaretne

za Slovenijo stročnice
ERKER & ČRT ALIČ
Ljubljana, Resljeva cesta štev. 20.

Istobm se dobi tudi druge vrste ciga­
retnih stročnic, papirja, pisemskega 
papirja, pralno in toaletno milo, kolo- 

maz, vaselino, ličila i t. d.
ÜOEF" Samo na debelo. ~3M1
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posestnike kronskih vrednosti naravnost zaplem­
bo dela premoženja. Da bi dobili po taki zame­
njavi za 1 dinar toliko blaga, kakor sedaj za 3, 4 
ali 5 kron, je po sedanjih izkušnjah v'Srbiji in v 
zasedenem ozemlju izključeno. Izraz „zaplemba“ 
je torej popolnoma upravičen! In zakaj si bi mo­
rali dati ravno posestniki kron zapleniti del pre­
moženja? Taka enostranska zaplemba bi bila tudi 
zaradi tega krivična, ker bi zadela v prvi vrsti 
slučajne posestnike kron v gotovini ali vknjiže- 
nih kronskih vrednosti, posestniki blaga pa bi 
imeli pri nameravani zamenjavi v primeri s pr­
vimi celo dobiček, ker cene blaga ne bi padle 
za stalno v istem razmerju kakor krone. — Pri 
nameravani neenaki zamenjavi se bi morale na 
vsak način znižati tudi vknjižene kronske obvez­
nosti in terjatve, nastale v času, ko je bila krona 
že več ali manj devalvirana, moralo se bi torej 
določiti mejo, od katere nazaj se bi krona nespre­
menjeno prepisala v dinarje in od katere naprej 
se bi morala upoštevati takratna devalvacija 
krone. 'Iako postopanje bi bilo uri neenaki za­
meni edino pravično, a je neizvedljivo. Jasno je, 
da sc ne more kratkomalo naredbenim potom 
zmanjšati morda že stoletja ored vojno obsto­
ječih terjatev ali obveznosti. Kako pridejo Stari 
uoniki, ki so n. pr. izposodili dober denar, morda 
celo v zlatu, do tega, da sc jim sedaj vrne le 
eno petino do ene tretiine danega posojila? Trpeli 
bi posebno razni stari fondi, štipendije itd., ako 
se bi hotelo- tudi te v takem razmerju prepisati 
v dinarje. Neenako postopanje pa bi pomenilo 
krivico za ostale in kje tudi določiti pravično 
mejo med enimi in drugimi?

Ureditev valute na je kljub vsemu temu nujno 
potrebna. Že naslov tega članka nove, da sem 

'edinole za zamenjavo 1 : 1. Ravnotako. kakor sem 
v prvem delu članka dokazal krivičnost neenake 
zamenjave, hočem sedaj vsaj poskusiti dokazati 
možnost zamenjave 1:1.

Skoro vsi enaki, do sedaj objavljeni predlogi 
temeliijo preveč na kreditu, upoštevajo premalo 
potrebo realnega kritja valute. Edinole dobro 
kritje zamore pomagati naši valuti na noge! Pu­
stimo svoje pobožne želje, da zamore državna 
avtoriteta ali garancija nadomestiti kritje! Po- 

• gleimo si bogato Frauciio, valutni tečaj katere je 
nadel nad polovico! Kai je naše bogastvo, naš 
kredit, naša avtoriteta v primeri s Francosko?'

Vso našo pozornost moramo torej obrniti 
na primerno kritje krožečega denarja: kritie je
edini lek za naše valutne slabosti in če bodo te 
ozdravljene, če bo vsak in tudi inozemcc prepri­
čan o stabilni, neizoremenliivl vrednosti našega 
denarja, smemo z gotovostjo pričakovati boljših 
časov.

Preidem k naitežji točki, kako dobiti kritie?
Čimveč krožečega denaria. temveč treba se­

veda kritia. Treba torej skrbeti, da bo izhaialo 
naše gospodarsko življenje s čim manjšo množino 
gotovega denaria. Današhie trgovsko poslovanje 
ic v tem oziru zelo nazadovalo, nadlo ie nazai v 
srednii vek! Dan za dnem nribaiaio kunci iz juž­
nih naših kraiev na naš sever, v Ljubljano. Celje, 
Maribor itd. s sto- in stotisoči gotovine nod svo- 
ümi sraicami itd.1 To sem imel že dostikrat pri­
liko opazovati. Tudi narobe je dostikrat, da 
gredo Slovenci " miHoni gotovine v Banat itd. Ali 
je teva treba? Ne bom raziskava!, v koliko so 
temu krive banke, a np-mročati bi bilo. da se te 
že enkrat bolie oosvetöo svojemu mavemu. to 
ie bančnemu nosju in ne tobko šnekulativnemu. 
bla"ovnemu. Nadalie bi bilo treba takoj razširiti 
delokrog iiublianskega čekovnega urada na celo 
Jugoslavijo ter razviti moderno živahno avitaci-io 
za čekovni promet, bančni kakor noštni. Gotovina 
nai .se kier le mogoče izloči iz mometa. na nie 
mesto nai stojim čuki in nakazila' Izdalo nai sc 
tiskana navodila za poslovanie brez gotovine, v 
katerih treba ooudariati velenomembnost takega" 
noslovania zn nosamezidka in državo in katera 
treba razširiti v najširših krogih

Tudi nozneiše nocenienic živlienskih potreb­
ščin ho zmanišalo notrebo gotovine.

Ker se na notrebe gotovine ne more na hitro 
zmanišati. se tudi ne sme odtegniti iz nrometa ta­
koj ves domnevoma odvečni dc! krožeče goto­
vine. Kar bo nreveč gotovine v nrometu. se nai 
sama steka v državne blazaine. To bi se doseglo 
na ta način, da sc zahtevajo za še ne plačane 
obroke premoženishe oddaie in volneva davka 
visoke obresti vsled česar ho vsakdo pospešil 
plačevanie raznih davkov in oddai.

Ravnokar omenjeni nremožehiski oddali in 
voinim davkom se pač nc moremo izogniti. Na 
vsak način se na nai porabi vsaj nolovina teh 
virov v sanaciio valute, to ic. da se vsai nolo- 
'dca teh državnih dohodkov ne da več v promet. 
Ker bi na ta način z velikostjo oddanega premo­
ženja in plačanih vojnih davkov rasla vrednost

JUGOSLOVANSKA BORZA

še preostalega premoženja, izraženega v novih 
dinarjih, ne bi nihče imel preveč vproka, da za­
molči čimvečji de! svojega premoženja, oziroma 
vojnega dobička. Sicer pa je zadeva premoženj­
ske oddaje in vojnih dobičkov stvar zase, glavno 
je le. da se porabi večji del teh dohodkov na opi­
sani način v sanacijo valute. Pripomnim še to, 
da se bi moralo rri obeh omenjenih dajatvah do­
voliti obvezancem olajšave glede plačilnega roka 
in načina plaćanja. Kar se zadnjega tiče, se bi 
moralo sprejeti od družb itd. namesto gotovine 
tudi delnice, deleže in obrestujoče se obveznice v 
zastavo, ker se bi sicer pri preveč strogem po­
stopanju utegnilo uničiti marsikatero mlajše, de­
narno ne dovolj podprto podjetje.

S tem, da sem za zamenjavo 1:1, pa še ne za­
htevam. da se morajo vse krone zamenjati za 
efektivne dinarje: kar poslednjih manjka, se naj 
izdajo državne priznanice, ki veljajo vsaj pri vsuli 
državnih blagajnah kot gotov denar.

Za gotovino, ki še ostane v prometu, treba 
preskrbeti kritje, vsaj dobro bančno kritje. Poleg 
kritja treba še državne garancije. Kot kritje pri­
hajajo v poštev: stari kovinski zaklad in staro 
bančno kritje dinarjev kakor našega dela kron, 
državne zastavnice državnih podjetij in posestev, 
inozemska posojila in valutni fond, ki se bi moral 
takoj ustanoviti in ki bi moral biti prva skrb vse 
finančne politike, vlade in parlamenta in vsakega 
posameznika. Ker uciiva stanje tega zaklada več 
ali manj na vsakega državljana, gotovo nc bi bilo 
mnogo odpora proti dotaciji tega državnega ga­
rancijskega fonda. Svojo moč naj bi črpal iz. go­
tovih odstotkov vseh državnih dohodkov, poseb­
no- izvirajočih iz dedščin, dobitkov in iz loterij. 
Vedno pa se bi moralo gledati, da se čimureje 
doseže vsaj normalno predvojno kritje in šele 
takrat bo naša valuta zopet zdrava. — Pripo­
mnim še, da sem nroti državnemu izdajanju ban­
kovcev, ker bi v tem slučaju politični položaj 
utegnil preveč valivati na inozemski kurz. — Dr­
žava naj prevzame z različnimi obveznicami itd., 
ki jih deponira pri emisijski banki, garancijo za 
drugače še ne kriti del bankovcev.

Na morebitne pomisleke, da z zboljšanjem 
valute ne bi padale cene. odgovarjam, da bi 
kmetje, trgovci itd. že iz bojazni pred inozemsko 
konkurenco, ki bi prišla seveda takoj po sanaciji 
naše valute zopet v poštev, morali znižati cene 
vsaj na mednarodni nivo. S padanjem cen se bi 
morale tudi plače primerno znižati. — Trgovci, 
ki se morda bojijo, da bi imeli pri starih zalogah 
izgubo, so lahko pomirjeni, kajti predno pride do­
volj nove produkcije na1 trg, bodo stare zaloge 
najmanj po takih dinarskih cenah prodane, ka­
kršne odgovaralo svoječasnemu razmerju med 
kronami in dinarji.

Sedanje posestnike dinarjev, ki sc bi morda 
čutili zaradi zamenjave našili baje ničvrednih 
kron v prave dinarje oškodovane, pa opozarjam 
na dejstvo, da bo tudi bogastvo nesrbskih pokra­
jin pomagalo skupnemu dinarju na predvojno 
višino.

Da svoja izvaianja nakratko ponovim: Ker bi 
pomenila neenaka zamenjava kron za dinarje 
enostransko de"no zao'embo premoženja, ie treba 
izvesti zameno 1 : I. (Taka zamenjava bi bila si­
cer krivična za one. ki so vstopili v kronske ob­
veznosti začasa devalviranih kron, ker bi morali 
svoje obveznosti izpolniti v polnovrednem di­
narju. vsekakor na je to zlo manjše od onega, ki 
bi nastalo pri neenaki zameniavi, kajti to posled­
nje bi obsegalo mnogo stoletij nazaj, prvo pa le 
zadnia vojna leta.)

Prvi pogoj nadaljne sanacije je kritje, v to 
svrho treba promet z gotovino zmanjšati — če­
kovni. nakazilih promet — odvečni del treba od­
tegniti prometu — premoženjska oddaja — vojni 
davki, za ostanek treba kritja — staro kritie. dr­
žavna oodietja, posestva, va'utni fond.^— Ko po­
stane kritje normalno, sc Vrnejo vsled konku­
rence tudi cene vsaj na mednarodno višino.

Promet.
Nagrada za konstrukcijo eroplanov. „Messag- 

gero“ javlja, da je vlada razpisala nagrado dveh 
milijonov lir za konstrukcijo letal in letalnih čol­
nov, ki morajo zadovoljiti gotovini pogojem za 
prevažanja oseb in blaga.

Most preko Mure. Deželna vlada je odredila, 
da se takoj začne graditi most čez Muro, in sicer 
na Moti pri Ljutomeru.

Direktni osebni promet med Trstom in Ljub­
ljano. Od dne 16. decembra 1919 se je otvoril 
direktni osebni promet med Trstom in Ljubljano, 
in sicer bo vozil iz Ljubljane vlak št. 87, ki od­
haja ob 10,45 in ki bo prihajal v Logatec ob 14.36.

Diverzne aggregate 
ielektromotore

proda iz svog skla­
dišta u Ljubljani uz 
najnižje cijene tvrdka

„Svetla“, Ljubljana, Mestni trc[25

Moderno urejeno

strojno mizarstvo
Fr. Škafar, Liubljana,

Rimska cesta 16.

= zaloga pohištva. =

2 kaeiliji, in sim J omnilins- in iraga 
lutaslimiija, prva na, čniga lalljena
sta naprodaj!

Nabmonbjši podatki pri „Kranjski 
tvornici željezne i bravarske robe“ 
v Kamniku.

Pristne Standart

mesne stroje, 

kuhinjske tehtnice 

mline za fino in debelo 
mleto m< ko

dobavlja brez konkurence

FRITZ TISCH,
eksportna trgovina na Dunaju, XII-1.

Telefon ,št. 82 929 interurban. 
Brzojavni nasluv. Tischexsport, Wien.
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SREČNO NOVO LETO!

Elektrotvrdka Autoturdka

„SVETLA“ J. GOREČ
Mestni trg št 25. Gosposvet c 14

MARMOR
vseh vrst za pohištvene naprave, dalje za 
obleko sten v vežah in kopalnih sohah in 
llakanje hodnikov in cerkva, vsake vrste
GROBNE SPOMENIKE,

za kamnoseke vsake vrste karm-n za delo, 
le na osebno izbiro.

ALOJZIJ VODNIK
—KAMNOSEK —

v Ljubljani, pri glavnem kolodvorju.

BRUSE, «
(Abziehsteine), naj­
boljše kakovosti pri­
poroča vsem mizar­
jem, kolarjem, tesar 
jem, kamnosekom, 
sodarjem, strugar­
jem, ključavničar­
jem , mehanikom, 
brusačem, brivcem, 
itd , komad I. vrste 
a K 12 —, II. vrste
*K10-L Mak,
Bosanska Dubica.

Kresiva
od naboja iz tumbaka, 
laščena a K 4 50, po­
srebrena sa lančićem 
a K 5'40, dobavlja u 
priznano najboljoj iz­
radbi uz pretplatu iz­
nosa ili uz poiTzeće sa 
primjernom pretplatom 
na račun, mekamčka 
radionica Josefa Gu- 
ggenberger-a u Hinter- 

briihl-u, N. Oe., 
Njemačka Austrija.

V

Brno, Kolište 49,
(Čehoslovtiška)

nudi za izvoz:
vžigalice Helios
Vysocansko cikorijo,
frankovko Alpa 
vsakovrstno zele­
njavo, kemikalije 

barve in olja.

Ta vlak ima na Verdu potno in carinsko revizijo. 
Iz Logatca bo odhajal ob 19.10 in . bo prihajal v 
Trst ob 21. V nasprotni smeri bo vozil iz Logatca 
v Trst vlak št. 1887, v nasprotni smeri iz Trsta 
do Logatca bo vozil vlak št. 1884, ki bo odhajal 
iz Trsta ob 8.30 in prihajal v Logatec ob 12.25. 
Iz Logatca bo ta vlak vozil kot vlak št. 84 in bo 
odhajal iz Logatca ob 14. hi prihajal v Ljubljano 
ob 17.18. Tudi t vlak ima potno in carinsko revi­
zijo na Verdu, in stoji tam 118 minut .

Vidirauje potnih listov. Glasom brzojavke, 
došle dravski divizijski oblasti, je vrhovna ko­
manda z O. br. 46232 6d 14. dec. 1919 odredila 
v sporazumu z ministrom vojne in ministrom 
notranjih stvari, da se od 15. decembra 1919 dalje 
vidirauje potnih listov za inozemstvo ne vrši več 
po vojaških oblasteh. Vsa ta služba preide od 
15. decembra 1919 na policijsko* oblast. Ministr­
stvo za notranje, stvari je to službo reguliralo 
tako, da bodo dovoljno varovani državni interesi. 
Po tej naredbi preneha vidiranje potnih listov za 
inozemstvo pri vojaških oblasteh na ozemlju vse 
dravske divizije. Oddelek za vidirauje potnih 
listov pri Dravski divizijski oblasti se razpusti 
s 17. decembrom' 1919.

Gradba železnic. Pred par dnevi je prišel v 
Beograd inž. Midolton, zastopnik velike angleške 
železniške družbe, da se dogovori z vlado o 
zgradbi železniške proge Prilep-Kavadar-Grad- 
sko-Štip-Kočana.' Ona angleška družba je trasi­
rala to progo žc pred vojno. Sedaj so priprav­
ljeni vsi načrti za izvedbo dela.

Ukinjenje prepovedi poštnih pošiljk na progi 
Beograd-Skoplje. Na progi Beograd-Skoplje se 
ukine prepoved prevzemanja blaga in poštnih po­
šiljk. Beograd-Novi Sad in Beograd-Vinkovci-Vu- 
kovar. Odslej se blago vsake vrste sprejema v 
neomejenih količinah. To velja za vse proge, ki 
spadajo v področje beograjskega železniškega 
ravnateljstva.

Ukinjenje posebnega poštnega in brzojavnega 
dogovora med Srbijo in Rumuuijo. Po odloku kr. 
ministrstva za pošto in brzojav od 20. novembra 
1919, št. 27322, preneha posebni poštni in brzo­
javni dogovor, katerega sta sklenila poštni in 
brzojavni upravi Srbije in Romunije dne ISvdec.. 
1913 koncem tekočega leta. Vsled tega se pri­
stojbine počenši s I. januarjem 1920 v medseboj­
nem prometu kraljevine SHS ter kralievinc Ro­
munske za vse vrste poštnih pošiljk (kolikor so 
sedaj dovoljene) plačujejo po odredbah svetov­
nega (mednarodnega) poštnega ter nakazničhega 
in paketnega dogovora.

Zrakoplovne zveze s Prago. „Večer“ poroča, 
da sta trgovinsko in poštno ministrstvo češko­
slovaške republike vodila pogajanja z londonsko 
zrakoplovno družbo ..Airco“ glede vzpostavitve 
zrakoplovnih zvez s Prago. Načrti, kakor tudi 

j vse pogodbe so godni za podpis. „Airco“ se bo 
pridružila češkoslovaški zrakoplovni družbi ter 
stopila z njo v zvezo. Dve tretjini delnic ostane 
v čehoslovaških rokah, ena tretjina na bo v an­
gleški posesti. Iz Prage bodo vodile nastopne 
zrakoplovne črte: Praga-Draždane-Berlin-Ham-
burg. Praga-Liosko-Kohi-Pariz, Praga-Krakov- 
Varšava, Praga-Brno-Bratjslava-Košice. Iz Prage 
bo šla tudi zrakoplovna črta preko Dunaja. Bu­
dimpešte. Beograda. Sofije. Bukarešte in Cari­
grada. kjer se bo stikala tudi Velika črta London- 
Pariz-Lyon-Nizza-Genova-Rim-Solim. Pristojbina 
za pismo, poslano po zračni pošti iz Prage na 
Dunaj, bo znašala K 1.50, za časopise pa kakih 
50 v. Prva zrakoplovna črta bo otvorjena v naj­
krajšem času preko Brna. Bratislave v Košiče. 
Letalni stroji bodo poleteli dvakrat na dan.

Posebno priporočilo za ugledne potnike. Mi­
nistrstvo za zunanje posle je našim poslaništvom 
v inozemstvu naročilo, da izdajajo onim potnikom 
.visokega in uglednega stališča ki jih je treba 
našim oblastem priporočiti, poleg potnih listov 
tudi posebna priporočila.

. Novi vlaki. Obratno ravnateljstvo južne že­
leznice v Ljubljani vpeljalo na nastopnih lo­
kalnih progah te-le mešane vlake: Proga Ljub­
ljana-Vrhnika: vlak št. 2701. 2702. 2703 in 2704: 
proga Slov. Bistrica-Slov. Bistrica mesto: vlak 
št. 3202, 3203, 3212 in 3213: proga Poljčane-Ko- 
njice: vlak št. 2301 a, 2302a, 2305 in '2306a. Odhod 
in prihod vlakov sta razvidna iz stenskega voz­
nega reda. — Osebna vlaka med Trstom in Ljub­
ljano vozita tudi ob nedeljah. Na vseh drugih 
progah je osebni promet oh nedeljah, kakor do- 
sedaj. ustavljen.

Odpust delegacije ministrstva prehrane. Ker
je prenehalo dovažanje blaga ža našo državo 
preko Dubrovnika in Kotora, se bodo v kratkem 
odpustile tamošnje delegacije ministrstva pre­
hrane. Tudi v Marseillu se odpravi delegacija 
ministrstva prehrane.

= ■■■ ■ ■■
lil

:::

P. n. trgovcem si usojam uljudno 
naznaniti, da sem o t v o r i 1 v 

Ljubljani, Kongresni trg štev. 6

trgovsko agenturo, komisi;sko trgovino in 
trgovino z mešanim blagom.

Pečal se bodem v prvi vrsti z vsem* 
v železninsko stroko spadajočimi pred" 
meti.

Drugo blago, bvzemši manufakturo, pre­
skrboval bodem po potrebi, kolikor bodo 
razmere dopuščale.

S spoštovanjem

■ ■■

franc Tomažič.
: ■■■- ' ■■■

^.lEEM ESSf

Car idealne lepote!
Lepa žena ima neopisno moč, nepremagljivo čarobu 

to trdijo znanstveniki, pesniki.
IZVorno r7I Najdovršenejše tredstvo modern** 
IXI v lile« ' Hiri • kosinetike za dosego idealne, mi­
kavne lepote. To divno polepšalo je sestavljeno po receptu božan 
sivem* orientalke Zoralde, zvezde turškega harema bi\ šega Abdul 
H amida iz. čistega rastlinskega soka, meda, citrono \ ega soka, 
s čimer prekaša vse umetne‘škodljiv e dosedanje proizvode. Velik» 

doza bi uto Vakg K 30* - .
j Ifigenia pasta-milo.
I e am samo onim, ki rnbijo kremo Zorado. marveč vsem osebam, 

moškim in ženskam, ki imajo nežno občutij vo kožo. To milo delu 
nar «vnosi čudeže, ker ne varuje samo nežne polti, marveč po­
lepšava tudi naravnost čarobno obraz in odst ra n ja v raj krajšem 
času lišaje in razpoke k že. Te di\ ne pasle ne bi smelo manjkati 
v nobeni hiši. Ko razmažete male količine na dlani, s*- močno 

! peni s fino mlečno peno. Kraljice lepote, pa tudi ostale se vesele 
nad tem izumom, kajti z umivanjem s pasto Ifigenia mora tudi 

i angeljska lepota zasvetiti v krepkejšem sijaju čarobe in razcveta. 
K 20-

Rožni sok liazven Zoiaide in paste se priporoča bledo­
ličnim c sobam Kožni sok, popolnoma ne­

škodljivo rdečilo za obraz in ustnice. Z uporabo Rožnega soka 
postane obraz nežno rožnat kakor plamen jutranje zore, a ustnice 
zarde jasno kakor s lajat. Cena večje stekleničk e _ K 6’—.
Amerikanski Hair Petrol. ÄnisÄ

\ NajČistejši proizvod, seveda kemično prirejenega petrola. Izum 
dr. P. Willis*msona iz Newyorkn. Po točni uporabi dobe lasje takoj 
lop-sjaj. svilno mehkočr. bujno rast. A ko želi le preprečiti napio 
izpadanje las, natočite pravočasno. 1 steklenico j elroja dr. Willi: 
a msona in tako rešite svoj ponos, svoje lase. (Cena steklenic I 

2r>0 gr K 18*—.)
Saj pesnik ne poje zastonj:

•.Lasje moji so ko svila nositi.
Bolj ko popek so rudeča usta 
In obraz ko rožica in it leko“.

Te. štiri stvari so najnaravnejši izdelek za ohranitev trajne 
in dosego čarobne lep te. Na* odilu in opisani izdelek pošilja

UR ANUS“-PARFUMERIJ A.
I. Kosmetiška parfumerija, Ljubljana, Mestni trg 11.

ms:5000 kg perocida
v sodčkih in

250 kg galuna
ima na prodaj upraviteljshp posestev 
Štajerske hranilnice v Podlehniku pri 

Ptuju Cena po (logovom

I*ep aat EEeeee*•■■■■«•• »ee!

BARVA 
vsakovrstno blago

PERE
domače perilo 
(pošilja po isto 

na dom)

CISTI
obleke

SVETLO LIKA
ovratnice, 
zapestnice 
in srajce

tovarna J O S. REICH
I iiiKlSonn Poljanski nasip štev. 4.
Ij j U U1 j d 1. el j Podružnica : Šelenburg. ul. 3.
Podružn.: MARIBOR, Gosposka ulica 38-
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I Štedite s podplati!
Usnjati nabitki z žehljički, za moške 
in ženske čevlje, garnitara po K2- 
za otroške po K 1'50, se zopet do­
bivajo v ljubljanski zalogi tovarne
:: „PEKO“ - čevljev ::

5 PETER KOZINA & CO.
E LJUBLJANA, Breg 20.

: : PREPRODAJALCI POPUST! :

1 1 • ■■■«■■■■■n - ■■■■■■■ B
■ Ljubljanska kartonažna to-

■

varna in papirna industrija ■
•
n
r i mi m umili

1 o 
■

■ dobavlja vse vrste
■ tartonaže, vreče in druge
■ papirne izdelke za trgovino ■
■ in industrijo. ■
■ Lepenke, ovojni in pisalni ■

B
e s: papir v vsaki množini. :: ■

■
a ■■■■■■■ ■■■■■■■■■■ E

Proda se
popolnoma

nov MLIN
angleškega sistema (z vso mlinsko « 
opravo), na bencinmotor, 12PH ame- 
rikanskega sistema, % dvema mlin­
skima kamnoma za belo in črno 
moko. Istotam se proda dobro ohranjen

kosilni stroj.
Ponudbe na

Jakob Vršcaj,
Otovec 18, p. Črnomelj, Dolenjsko.

Izradbu klišeja u svim tehnikama 
i količinima, solidno i brzo, preuzima no- 
vootvorena moderno opremljena CinkO- 
grafija Vereš i drugovi, Zagreb. 
Marovska ul. 21.

^ "N

\ ZAJČJE KOŽE /
od divjih in domačih
kupuje po najvišjih cenah tvrdka

Dobava avstrijskih lokomotiv. Ministrstvo za 
promet je poslalo na Dunaj inženirja, ki sprejme 
tri kuoljene in 50 posojenih avstrijskih lokomotiv. 
Te lokomotive bodo takoj izročene prometu in 
razdeljene raznim krajem po potrebi.

Otvoritev pisemskega prometa z Madžarsko 
ter delna izpremernba pristojbin za tiskovine v 
rromćtu' z republiko Avstrijo ter Čeheslovaško. 
Poštno in brzojavno ravnateljstvo v Ljubljani na­
znanja: Dne 15. decembra se otvori pisemski
promet z Madžarsko. V tem prometu sc plačujejo 
pristojbine za tuzemstvo. Pristojbina za tiskovine 
znaša za vsakih 100 g ozirom del te teže 3 pare : 
10 vinarjev. Vsled tega odpade stopnjevanje od 
50 do 50 g in zaokrožehje parskih desetink v cele 
pare. Vsa pisemska pošta za Madžarsko in iz 
Madžarskega je podvržena cenzuri za inozemstvo. 
Od I. januarja 1920 se tudi v prometu z republiko 
Avstrijo in Čehoslovaško plačujejo za tiskovine 
iste pristojbine, kakor zgoraj navedene v prometu 
z Madžarsko.

Telefonska centrala na Bledu. Poštno in brzo­
javno ravnateljstvo v Ljubljani naznanja, da se 
je pri poštnem uradu Bled 2 dne M. decembra 1919 
otvorila telefonska centrala z javno govorilnico 
v vofu Jesenicc-Boh. Bistrica za krajevni in med­
krajevni telefonski promet. — Pri poštnih uradih 
Koaiilišče. Bela in Jezersko se je 8. decembra 
otvorila telefonska centrala z javno govorilnico 
v vodu Jesenice-Bolf. Bistrica za krajevni in med- 
i.romct.

Od 20. decembra 1919- je ustavljen na zahtevo 
železniške direkcije v Zagrebu promet brzovoznih 
in osebnih Vlakov na progi Beograd-Zagreb. Med 
časom, dokler 'se ta promet zopet ne obnovi, se 
bodo orient-expressu priklopili'vagoni za direktne 
potnike.

Gradba pristanišča v Splitu. Sestavljena ie 
komisija liidrotehničnih inženirjev, ki naj prouči, 
kako bi bilo mogoče hitro razširiti in dograditi 
pristanišče v Splitu na podlagi načrtov, ki so bili 
napravljeni „še za avströogrskih oblasti. Ako bodo 
dopuščale finančne okolnosti, bodo pričeli s toza­
devnimi deli na poletje.

Vozni red Simptou - Orient - ekspres vlakov. 
S 1. januarjem se izoremeni vozni red Sirnnlon- 
Orient-ekspresnega vlaka in se uvede nov brzo- 
\ lak med Ljubliano in Beogradom. Po novem voz­
nem redu odhaja Orient- ekspres iz Logatca ob 
3.51 in nride v Ljubljano ob 4.44. iz Ljubljane od­
haja ob 4.56. pride v Zidanimost ob 6.20. odide ob 
6.40. eride v Zagreb drž. kolodvor ob 8.30. dalje 
odhod ob 9. in prihod v Sisak ob 10.4. odkoder 
odrine ob 10.14. — V nasprotni smeri nride Orient- 
ekspres v Sisak ob 19.16 in odhaja ob 19.24. Pri­
hod v Zagreb drž. kolodvor ob 20.24. odhod 21. 
prihod v Zidanimost ob 22.53, odhod 23.19. prihod 
v Ljubljano ob 24.43, odhod 24.53, prihod v Lo­
gatec ob 1.43, odhod proti Trstu ob 3. uri. Orient- 
cksores ima od 1. januarja samo spalne in jedilne 
vozove, tako da odpadejo tudi vozovi prvega 
razreda.

Novi brzovlak Liubtiana -Beograd bo vozil po 
naslednjem voznem redu: Odhod iz Ljubljane ob 
20.21.■ prihod v Zidanimost ob 21.30. odhod ob 
21.52. nrihod v Zagreb drž. kolodvor ob 23.36, 
odhod 24,17, prihod v Sisak ob 1.13, odhod 1.21. 
— V nasprotni smeri bo pripeljal brzovlak Beo­
grad— Ljubljana v Sisak ob 1.6. odhajal ob 1.14, 
nrihod v Zagreb drž. kolodvor ob 2.10, cdhod .ob 
3. uri. prihod v Zidanimost ob 4.50. odhod'ob 5.15. 
nrihod v Ljubljano ob 6.37. Ta dva nova brzovla- 
ka imata samo vozove prvega in drugega razreda. 
S L januarjem odoovc zagrebško ravnateljstvo 
drž. .železnic dosedaj vozeča brzovlaka št. 5801 
in 5802 med Zagrebom in Beogradom. — Osebni 
vlak. št. 36 na progi LjuMiana—Celie ne vozi več. 
namesto njega pa vozi vlak št. 38b. ki odhaia iz 
Ljubljane ob 4.15, torej uol ure prej, kakor dose­
danji vlak št. 36. V Celju preide ta vlak zopet v 
vozni red prejšnjega vlaka št. 36. (ioriomunjcni 
novi brzovlak odide prvikrat iz. Ljubljane v Beo­
grad v sredo dne 31. decembra, prvikrat pa pride 
v Ljubljano drijc 1. januarja 1920.

Uvoz — izvoz.

■ LE
M

■ H3KE

NAJMODERNEJŠE OBLEKE
lastnega izdelka, 
tu- in inozemsko

MANUFAKTURNO IN MODNO BLAGO
razpošilja

Prva V ranjska razpoiiijalnica

Dvorni trg. Pod Narodno kavarno.
■ IH

STflMPILJE
Ar ton Černe

GRAVEUR
Ljubljana, Dvorni trg štev. 1.

KNJIGOVODJU
sa praksom od više godina, samo­
stalnog i izvježbanog bilanciera 
prima uz odlične uvjete tvrdka

„Svetla", Piana, lešini lig 25.

METLE isa-SÄl
KRTAČE rUzÄ

nudi za trgovce
Prva hrvatska tvornica metala V. Gorica

j E

U

Jabolka in vse ostale vrste sadja, 
se prevaža pri sedanjih slabih pro­
metnih razmerah najbolje v lesenih

trebušnatih sodih
'(Trommelobstfässer), katere nabavlja 
samo na vagone in v velikosti za vse- 
::: bino pod 100 kg :::

Brod na Savi (Slavonija).

Oznanila „UNION PROPAGANDE", Maribor.
Zavod oglasne odprave in reklame.

LOJ - MAST - OLJE
IVAN ŠMIGOVC - ŠOŠTANJ

( izdelovalni ca klobukov.
Zamenjava tudi klobuke 

(uTi&Co) vseh vrst za kože. ::

Izvoz iz Beograda. Glasom sklepa z dne 16. 
dec, je beogradska vbčina dovolila izvoz slanine, 
moke in fižola iz Beograda.

Uvn-r smodnika in orožja. Ministrstvo vojne 
mornarice je izdalo naredbo glede uvoza lovskega 
in vojaškega orožja, streliva, razstrelil itd. Za 
uvoz je potrebno dovoljenje omenjenega ministr­
stva. Prepovedan ie uvoz črnega brezditnnega 
smodnika. Ta naredba urejuje tudi monopolske in 
uvozne pristojbine, ki se imajo plačati carinarlcam.

in surovi loj kupi vsako množino po 
naj višji dnevni ceni

m 1R1E1 Tim 28 HO v UMn
Telefon, 47. Brzojavi: Milana.
- Ponudbe se prosijo z vzorci. ====:
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Amerikanski materija! na Francoskem za Ju­
goslavijo. Po sporočilu presbiroja z dne 1.8. XII. 
1919, je dovršil minister za železnice Draškovič 
razgovore o nakupu velike množine ameriškega 
blaga, ki se nahaja v Franciji. Med tem blagom, 
katerega nakup je baje zelo ugoden, se nahaja 
največ železniškega in vojaškega materijala.

Izvoz žita v Francijo. Na podlagi raznih po­
godb se bo uvozilo to zimo v Francijo 4000 va­
gonov življenjskih potrebščin. Francoska vlada je 
izrazila željo, naj ji Jugoslavija odstopi presežek 
žetve in sicer po sedanjih tržnih cenah.

Uvozni davek za Sarajevo. Začasni občinski 
odbor mesta Sarajeva je sprejel 22. p. m. predlog 
finančnega odseka o davku na uvozne predmete. 
Najbolj se bodo obdavčile zlatnine in dragoce­
nosti.

Izvoz tobaka. Več nizozemskih tvornic to­
baka. je zahtevalo od naše uprave monopola no- 
jasnila. ali je mogoč izvoz tobaka iz naših dežel.

Izvoz prašičev in živil na Francosko Več 
francoskili tvrdk se je obrnilo na ministrstvo za 
trgovino s prošnjo, naj jim pošlje popis srnskili 
trgovcev, ki bi bili pripravljeni, izvažati na Fran­
cosko živila in zaklane prašiče.

Uvoz živil iz Amerike. Ministrstvo za prehrano 
je osnovalo v New Yorku svoj odsek, ki bo imel 
nalogo, nakupovati in izvažati blago za oskrbova­
nje našega kraljestva.

Nova naredba za izvoz živil. Podnisaua je na­
redba o regulaciji izvoza živil iz našega kralje­
stva. Vse dosedanje odredbe v tem predmetu, 
kakor tudi ona z dne 5. novembra 1919 izgube s 
tem veljavo.

Izvoz lesa v Francijo. Centrala za gozdno in­
dustrijo ie v sporazumu z zastopniki tvornic les- 
nih izdelkov ugodila orošnji Francoske, ki je zah­
tevala stavbno gradivo v opustošenih francoskih 
pokrajinah. Izvoz stavbenega lesa je dovoljen 
samo v omejeno svrho ter bo prepovedan, ako se 
pokaže, da se uporablja v trgovske namene.

Navodila za izvoznike . . .

1. V neomejenih količinah In carine prosto se
sme izvažati med drugim: sveže in suhe gobe. 
sveže in suho sadie. hmelj, sveže in soljene ribe. 
zdravilne rastline, konjak, maraskin. slivovka, vi­
no. mineralne vode. konzerve od rib. mesa itd. v 
hermet zaprtih posodah, čipke, slamniki, pletenine 
iz slame, suha roba. izdelki iz roženine. knjige in 
tiskovine, mlinski kamni, brusi, kovani žebjii itd. 
(Natančen seznam ie izšel v ..Služb. Novinah kralj. 
SHS št. 134 od 9. XI: 1919.)

2. V neomejenih količinah, vendar proti nla- 
čUu Izvozne carine ie dovolien izvoz iavnietnih in 
kozličiib kož. kož od divjačine in stavbenega lesa.

3. V omejenih množinah in nroti plačilu izvoz­
ne carine se sme izvažati: fižol. grah. bob. leča. 
seno. slama, detelia. kononlie. lan. goveda (iz- 
vzemši molzna in plemenska), telečje meso. koze. 
ovce. kozliče. ovne. svinje in klavne konje. (Kon- 
tineentirano množino in Izvozno carino radi po­
manjkanja prostora ne moremo priobčiti, izve se 
pa uri Centralni irravi za trgovski promet z ino­
zemstvom. ori Trgovskih in obrtnih zbornicah, iz 
zborni navedene štev. „Službenih Novin“. iz 
„Uradnega lista dež. vlade za Slovenijo“ od 13. 
XII. 1019 in v .nor. . Jugoslovanske borze“. Ljub­
ljana Kongresni trg.)

Razne druge sirovine sc smejo izvažati le 
po posebnem dovoljenju Ministrstva za trgovino 
in proti poroštvu, da se bodo v predelanem stanju 
zo"et uvažale.

Tzvoz ic dovoljen le proti ..zdravi“ valuti: po 
„odobrili! Ministr. za trg. tudi proti kompeuzaciii. 

UnnmciruUnc pogodbe obstoiaio sedai z Avstrij­
sko in s Čehosl. republiko. Podrobnosti sc izvelo 
pri že imeim-vani Centralni imravi (v Ljubljani na 
-Turiaškem trm št 3. II. nadstr., sprejemne ure za 
stranke od 10—12).

Za komnenzačno blago in za blago ki se sme 
Uvažati 1e do gotove množine fkontingentira.no 
blago), si treba ured vsem preskrbeti izvoznico. 
H Hh rdaia Centralna uprava zn trg. prom. z 
inoz v Beogradu in niene podružnice.

Za blago, ki ie podvrženo izvorni carini si 
treba priskrbeti certifikat o plačani carini. Ta 
carina se nobira v dinarjih v srebrn oziroma v 
kronah no kurzu ki ga ustanavlja Ministr. financ 
vsakih 10 dni. Carino nob'raio sledeče finančne 
imrn.ve: Beograd, Zagreb, fšaraievo. Ljubliana (v 
poslopju finnnčn ravnatel'stvn poleg Mestnega 
doma), Novi Sad. Skoolie & Solit.

Za ivTomnenzaciisko in nekontingentJrnno 
bla.o-o ni treba nJkakc izvoznice nego le certifikat 
n osiguraniu valute in uri carini podvrženih pred­
metih še certifikat o plačan! carini. Oboje se dobi

pri Ministrstvu financ ozir. njegovih delegacijah 
(v Ljubljani na finančnem ravnateljstvu, L nad­
stropje. soba 4).

Kakor že omenjeno, je dovoljen izvoz blaga 
le proti zdravi valuti. Izvzeto je le kompenzačno 
blago in glasom neke nove odredbe, v ..Služb. 
Nov.“ št. 161 tudi slive & marmelada, kar sc 
sme Nemčijo izvažati izjemoma tudi proti nem­
škim markam, katere se ne štejejo k „zdravi va­
luti“.) Pogoj je, da sc dajo te marke na razpolago 
našim uvoznikom.

V osiguranje valute treba predložiti finančni 
delegaciji bančno garancijsko pismo v višini 20 % 
izvozne vrednosti v tuji, zdravi valuti. V slučaju, 
da izvoznik ne more pravočasno odstopiti priča­
kovane tuje valute Devizni 'centrali, zapade po­
ložena 20 % kavcija. I^o zadnjih določilih se mora 
odstopiti tuja valuta tekom 3Ö dni po izvozu. Od­
st >p se mora vršiti preko v to določene Inozem­
ske banke potom nakazila na Narodno- banko v 
Beogradu za račun Devizne centrale ministrstva 
financ. Ne gre toraj, da se bi tuja valuta kupila 
v tuzemstvu in enostavno po kaki tuzemski banki 
nakazala beograjski Narodni banki, ker s tem ne 
bi bil dosežen namen Devizne centrale, dobiti čim- 
več nove tuje valute, to je iz inozemstva. Tej 
določbi se bi sicer dalo na ta način ogniti, da se 
enostavno naroči pri poljubni tuzemski banki. n. 
pr. proti založitvi ali oddaji v tuzemstvu kupljene 
tuje valute, nakazilo iz inozemstva, katerega na­
ročila pa, imajmo, banke ne bodo hotele izvršiti, 
ker imajo dolžnosti i napram državi.

Za nakazila iz inozemstva na beograjsko Na­
rodno banko so začasno določene sledeče banke: 
Banque de Paris et des Pavs Bas, Succ. de Oe- 
neve, Samuel Moritagu <5t Co„ London, Comotoir 
Nation, d’ Escompte de Paris in Banka d’ Italia, 
Rim.

Na garancijskem pismu si je treba dati po­
trditi od pristojne Trg. & obrtn. zbornice svojo 
obrt. Prošnjo za to potrdilo kakor tudi potrdilo 
samo treba kolekovati .z dvekronskim kolekom.

Za Slovenijo je ustanovljena pri podružnici 
Centralne uprave za trg. prom. z inoz. v Ljub­
ljani lastna Devizna centrala, katera bo v svojem 
območju zbirala in razdeljevala tuje valute. Izvoz­
niki, ki odstopijo razpoložljivo tujo valuto Devizni 
centrali v Ljubljani, so oproščeni vseh obveznosti, 
ki jih imajo v isti višini napram ekspozituri Cen­
trale za plačevanje v inozemstvu uri ljubljanski 
delegaciji za finance, ni jim toraj treba odstopiti 
tuje valute beograjski Devizni centrali: morebitna 
garancijska pisma sc takoj razveljavijo.

Razno iz narodnega 
gospodarstva.

Predpis maksimalnih cen za živež in živ­
ljenjske potrebšščine. Ministrstvo za prehrano in 
obnovo zemlje je razposlalo vsem občinam okrož­
nice, v katerih jih opozarja, da redno predpi­
sujejo maksimalne cene za živila in življenskc 
potrebščine.

Pomoč domači obrti. Pri deželni vladi so 
vrše priprave za pomoč domači obrti, ki jevsled 
pomanjkanja surovin in odjemalcev prišla v težko 
stisko. Pri tej akciji bi deželna vlada želela, da 
bi sodelovali vsi oni, ki imajo- strokovno znanje 
in veselje, da bi pomagali. Kdor bi na tej podlagi 
rad sodeloval, nai se izvoli prijaviti predsedništvu 
deželne vlade.

Uvoz časopisov neprijateljskih držav. Mini­
ster za notranje posle je dovolil uvoz časopisov 
neprijateljskih držav, in sicer pod pogojem, da 
ga zopet prepove, ako bi pisali časopisi naši dr­
žavi sovražno.

Žlvnostenska banka snuje v Pardubicah del­
niško družbo za razstrelilne snovi. Glavnica zna­
ša 15 milijonov. Polovico prevzame angleška Ex­
plosive Trade Limited .

Pokrajinska direkcija za javna dela. V svrho 
oospešenja in razširjenja javnih del po vsej dr­
žavi ie odločeno, da se osnujejo za posamezne 
pokrajine direkcije, ki bodo podrejene direktno 
ministrstvu za javna dela. Te direkcije za javna 
dela se bodo osnovale v Zagrebu. Ljubljani, Du- j 
brovniku, Novem Sadu, Sarajevu, Beogradu, Kru- 
ševcu in Skuplju.

Kanadska družba za naše poljedelske šole.
Neka angleška družba Iz Kanade s kapitalom 15 
milijonov dinarjev sc je ponudila našemu mini­
strstvu za kmetijstvo, da ic pripravljena obnoviti 
vse prejšnje kmetijske šole po vseh krajih naše j 
države. Poleg teoretičnega pouka, ki bi ga oprav- i

bali angleški in naši strokovnjaki, otvorili bi se 
tudi praktični tečaji, na katerih bi se poučevali 
tudi predmeti vseli \rst. Ker je cilj družbe hu­
manitaren, ne zahteva nobenih koncesij in hoče 
nositi vse stroške sama. Pogajanja še niso de­
finitivno dovršena.

Vojna odškodnina Srbiji. V vladnih krogih 
sc trdi, da so Srbiji priznane iste pravice na po­
vračilo vojne odškodnine, kakor Faneoski in Bel­
giji te da so nam zavezniki obljubili 5% celokupne 
svote ki jo dobe zavezniške države od Nemčije, 
Avstrije in Bolgarske. Računa se, da bo Srbija 
dobila okoli 18 milijard dinarjev, vendar pa te 
svote ne bo prejela naenkrat, nego v teku 20 let.

' Posojilo konzumnim organizacijam v Bosni. 
Ministrstvo za prebrano in obnovo zemlje je od­
seku za prehrano in obnovo v Sarajevu nakazalo 
15 milijonov kron, 5 milijonov kron naj se odda 
konzumnim organizacijam kot brezobrestno po­
sojilo za leto dni; 11) milijonov kron pa naj bo 
za obratno glavnico odseka za prehrano in ob­
novo. Poleg tega je odseku za prehrano odkazana 
vsota 900.000 dinarjev kot mesečna dotacija z na­
slovom istega obratnega kapitala.

Tvornica za esence in eterična olia v Snlitu. 
V Snlitu se je sestal konzorcij, ki bo nasadil na 
južni strani najvišjeva vrha Marjana vrt s cvet­
jem. Nato bo zgradil tu tvornico za esence in 
eterična olja.

Tvornica za sladkor. V ministrstvu za kme­
tijstvo je bilo danes posvetovanje delegatov vseli 
tvornic sladkorja v naši državi. Razpravljalo sc 
je o načrtu dela v dotičnili tvornicah. Obstoiata 
dva načrta: 1. da se ustanovi odbor zastopnikov 
vseh tvornic, ki naj razdeljuje sladkorno peso 
tvornicam z ozirom na njihovo produkcijsko spo­
sobnost in 2. da se dobava sladkorne pese za po­
samezne tvornice rajouira.

Jugoslovanski konzulat. Ministrstvo za trgo­
vino in industrijo javlja po poročilu ministrstva 
za zunanje posle, da sc otvorita jugoslovanska 
generalna konzulata v Pragi in New. Yorku.

Proračun Čehoslovaške republike. V današ­
nji seji narodne skunščine ie bil predložen finanč­
ni zakon za leto 1920. Dohodki znašajo 
7,750.770.773 kron: izdatki, in sicer redni
4926.691.823 kron in izredni 5.489.484.207 kron. 
Vlada se pooblašča: da si preskrbi denar za ne­
pokrite državne izdatke do zneska 2666 milijonov 
potem kreditnih operacij. V primeru s skunnim 
•roračunom za leto 1919 izkaznic proračunski na­
črt skupne potrebščine za i.008.830.820 kron večje 
in skupno pokritie za 4,041.066.573 večje, torej 
skunni_primanjkljaj_ za 2,240,lS6.445_kron manjši.

Nove tvornice. Kakor se čuje, se snuiejo ne­
katere nove tvornice, ki bodo znatno zvišale našo 
industrijsko nrodukciio. Podietja bodo osnovana 
n od okriliem in s sodelovanjem „Hrvatske zemalj­
ske banke“. Med drugimi bi se imela osnovati 
tvornica sukna v Karlovcu, tvornica ooeke v Prl- 
moriu in tvornica emajlirane posode na Kranj­
skem.

Plinovo olje. Odsek ministrstva za prehrano 
v Ljubliani obiavlia: Odsek za nabavo in razde­
litev mineralnih oli v Beogradu ie odkazal odseku 
za' prehrano v Liubhani večjo množino nlinnvega 
nün pri rafineriji „Danici“ v Bosanskem Brodu. 
Peflektanti za to blago nai vlože pismene prošnje 
do 31. decembra t. I. vri odseku za prehrano v 
Ljubliani. Hkrati se opozarjalo lastniki bencinskih 
motorjev in industrijskih nodietij. v katerih se no- 
rabVa bencin, da bo odsek za prehrano nri pri­
hodnjem transportu mineralnih olj iz. Poljske pre­
jel le jako malenkostno množino bencina, ki se 
bo moral v nrvi vrsti porabiti za obratovanie v 
premogovnikih. Ako bo »reko potrebe premogov­
nikov še kai nreoMalo bencina, se bo ta preosta­
nek sorazmerno odkazal drn°Jm reflektantom Ker 
sc bodo prošnje za nakazitev bencina itak no 
možnosti upoštevale, nai -se v primeru negativne 
rcšitve opuščajo nadaljnje vloge in intervencije.

Ameriška vlada je dovolila, da sc izplačeva­
nje obresti za tekom vojne zaveznikom nesojenih 
deset milijard dolarjev ustavi za tri leta.

Korporaciie za financiranje ameriške Izvozne 
tv/ovine. Presbureau Radio poroča iz VVashingto- 
na. da je oodoisan zakonski osnutek, ki omogoča 
snovanie korporacij za financiranje ameriške iz­
vozne trgovine. Korporaciie ne bodo vršile samo 
navadne trgovine z blagom, temveč lahko tudi 
rod nadzorstvom generala Bearda nosoiuieio de­
nar inozemskim kuncem ameriškega izvoznega 
bla°'a Kakor sc čuie. ie s tem zakonskim načrtom 
omogočeno osnovanie kornoraciie. financirane s 
stotinami milijonov dolarjev, ki ho mogla izvršiti 
obnovo Evrone z izdelki ameriških tvornic.

Koliko bodemo nla-tall za osvoboienie. Uradni 
Usti so objavili, koliko Ixxlo morale plačati
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Dobavni viri:
Trgovina. - Commerce.

Dobavna vrela:
Obrt. - Metiers.

Lieux d’achat:
Industrija. - Industrie.

Adresna pisarna:
Emil Ja n z

Zagreb. Visoka 4.

Agenture: Bureaux d'agente
„Balkan“

Zagreb, Vlaska ulica 54.
Dragotin Hafner,
Osijek Slavonija.

Filip Pečenko, 
Ljubljana, Dunajska cesla G

M. Tomažin,
Ljubljana, Pred Prulami. 

Živkovič,
•Vinkovci,

Anončna eksped.:
Expedition d’-annonces.

Al. Matelič,
Ljubljana, Kongresni trg 3.

Automobili: Automobiles.
J. Goreč,

Ljubljana, Gosposvetska c. 14.

Barvanje blaga:
Bojadisanje robe. Teinturerie d' etoffes

Jos. Reich,
Ljubljana, Poljanski nasip 4. 

Šelenburgova ulica

Brane: Herses.
„Komet“ d. z o. z. 

Ljubljana, Dunajska cesta 33.

Cemtnt (Roman) Opeka
Tvornica cementa, Laško.

Čevlji (prodaja):
Cipele (prodaja). Souliers (vente)
A. Jelenc, Tržič-Gorenjsko. 
Matija Trebar, Ljubljana. 

Mirenska čevljarska zadruga 
Vrbovec p. Mozirje.

Črkoslikar:
Pismoslika. Peintre d' einseignes.

Elektro-oddelek j
Strojne tovarne In livarne d. d . 

Ljubljana, Dunajska cesta 48.

Elektrotehnični 
predmeti:

Elektrotehnički predmeti.
Objets d’ electotechnigue.

„Svetla“, Janko Pogačar, 
Ljubljana, Mestni trg. 25 

A. Verbajs,
Ljubljana, Linhartova ulica 4.

Elektrotehnik:
Elektrotehničar. Electoierhnicien.

Vojnovič & Co.,
Ljubljana, Duna ska cesta 22 

Makso Sartorij,
Ljubljana, Žabjek št. 3.

Filip Pristop,
Ljubljana (hotel Malič.)

Čiščenje perila:
Čiščenje rublja. Blanchissage

Jos. Reich,
Ljubljana, Poljanski nasip 4. 

Šenlenburgbva ulica 3.

Čiščenje stanovanj: 
in oken:

Nettoyage d' appartements et de fenelres. 
Čiščenje stanova i prozora.

Fran Parkelj,
Lju ana, Šelenburgova ulica G.

Damski krojač:
Krojač za dame. Tailleur pour dames.

S. Potočnik,
Ljubljana, Šelenburgova ul. G./I.

Deželni pridelki
„Balkan“

Zagreb, Vlaška ulica 54.

Dežniki: Kišobrani. Parapiuies.
Jos. Vidmar,

Ljubljana, Pred Škofijo 19.
. Prešernova ulica 4.

Drogerije: Drogueries.
1. C. Kotar,

Ljubljana, Wolfova ulica 3.
Adrija (B. Čvaričara),

Lju) Ijana, Šelenburgova ulica 5.

Drva (prodaja):
Bois (venie).

Jakob Belina in sin 
Podlehnik pri Ptuju.

„Balkan“
Zagreb, Vlaška ulica 54.

Eksportna dr.:
Compagnie d' expotation.

„Impex“,
Ljubljana, Franca Jožefa trg.

Eksport čevljev:
Eksport cipela. Expartation de souliers.

A. Jelenec, Tržič, Gorenjsko. 
Peter Kozina & Co., Li ubijana. 

Aleksander Oblat, 
Ljubljana, Sv. Petra cesta 28. 
Mirenska čevljarska zadruga. 

Vrhovec p. Mozirje.

Firnež
(pristni kranjski)

Pravi kranjski firnis.
Vernis (original de Camiole).

Ivo Premrl,
Ljubljana, Kolodvorska ul. 18.

Fotograf, zavod
Etablissement pholographigue.

‘Atelje „Helios“ eličan Bešter 
Ljubljana, Aleksandrova ulica 5

Fotomanufaktura:
Phofomanufacture.

Adrija „B. Čvančara“ 
Ljubljana, Šelenburgova ulica 5. 

L C. Kotar,
Ljubljana, Wolfova ulica 3.

Gumi-tehnični:
Gumi-tehnički. Gomme technique.

J. Goreč, Ljubljana, 
Ljubljana, Gosposvetska c. 14.

Galanterijsko blego
Marija Tičar Ljubljana,

Šelenburgova ul. 1

Hotel: Hofelj (svafišta). Hotels.
„Hotel Šturm“

Poljče pri Poganjali, Gorenjsko. 
Hotel „Vovk“ Pded.

Hotel „Triglav“ Bled.
Hotel „Jekler“ Bled.

Hott 1 „Štrguiec“ Bled:

Hmelj: tloublon.
Rudoll Pevec, Mozirje, Štajersko.

Import: Importafion.
„Impex“

Ljubljana, Franca Jožefa trg.

Jabolka: Jabuke. Pommes.
Rudoir Pevec, Mozirje, Štajersko.

Jajca: Jaja. Genfs,
Martin Pleterski,

Cerklje pri Brežicah.

Ključavničar:
Bravar. Serrurier.
Josip Rebek.

Ljubljana, Frančevo nabrežje 9.

Kefir
Filip Pečenko,

Ljubljana, Dunajska cesla G.

Ka'tonaža
Kartonaža. Carfonnage.

I. Bonač sin,
Ljubljana, Čopova ulica 16.

Knjigarna
Knjižara. Librairie.
Petar Žarkovič,
Bos. Gradiška.

Kolonijalno blago
Kolonijalna [oba.

Drobne & Komp., Zagreb

Kolesa:
Koturi (bicikli). Bicyclettes.
J. Goreč, Ljubljana, 

Ljubljana. Gosposvetska c. 14.

Komisijska trge vina
Komisijonalna radnja. 

Commerce en commission.
Borowicz i Rosenbcrg, 

Vinkovci.
D. Kolarović, Brod n/S. 

Brača Linhardt, Daruvar.
I. Mohorič,

Ljubljana, Sv. Petra cesta G.
Filip Pečenko, 

Ljubljana, Dunajska cesta G. 
M. Tomažin,

Ljubljana, Pred Prulami.

F. & A. Über, Ljubljana, 
Šelenburgova ulica 4.

Kose:
Kose (srpovi). Faux, fancilles.

„Komet“ dr. z o. z. 
Ljubljana, Dunajska cesta 33. 

„Balkan“
Zagreb, Vlaška ulica 54.

Kože: Fourrures.
L v. Bacil o, Celje.

Krojač: Tailleur.
S. Potočnik,

Ljubljana, Šelenburgova ulica 6 
Jos. Rojina,

Ljubljana, Aleksandrova cesta

Lekarne
Ljekarne. Pharmacie.

Lekarna k „Sv. Obitelji“
(Ph. Mr. Alb. Šepac)

Dubice.

Letovišča:
Ljetilišta. VHIegiature.

Poljče pri Begunjah.
Bled ob jezeru.

Rogaška Slatina.

Ličar: Ličilac. Poiisseur.
Jos. Jug,

Ljubljana, Rimska cesta 16,
Jenko in Šetina,

Ljubljana Vi), Celovška c 89.

L. peske: Ljepenke. Eartons.
L Bonač sin,

Ljubljana, Čopova ulica 16.

Manufakture
Schwab & Bizjak, 

Ljubljana, Dvorni trg 3.
Žiga Klarič,

Križevci, Hrvatska.

Med: Mie!.
Mariin Pleterski,

Cerklje pri Brežicah.

Mineralne vode:
Eaux minčaies.

Srečko Potnik,
Ljubljana, Slomškova ulica 7. 

Rogaška Slatina.

Mizarstvo:
Sfolarstvo. Menuiserie.

Pr. Škafar,
Ljubljana, Rimska cesla 10.

Mlekarna
J. Herman,

Končanica, Slavonija.
Mlekarska Udruga, 

Virovitica, Hrvatska.

Motorna kolesa:
Kotači za automobile. Motocycles.

J. Goreč, Ljubljana, 
Ljubljana, Gosposvetska c. 14.

Oglje: Ugljenje. Chabon.
Belina in sin, 

Podlehnik pri Ptuju.

Papir: Papier.
I. Bonač.

Ljubljana, Šelenburgova idica 5. 
Marija Tičar, Ljubljana,

Najveće tvorničko skladište 
, papira, St. Kugli,
- Knjigara hrv. sveučilišta I. jugo­

slavenske akademije, Zagreb.
Parfumer.ja: Parfüms.

0. Bračko,
Ljubljana, Dunajska cesta 12

Parketi: Parquefs.
Anton Bokal,

Ljubljana, Ambrožev trg 9.

Penzija: Penzionati. Pension.
Penzija Vovk, iiled.
Pisalni stroji:

Pisači strojevi. Machines ä čerire.
The Rex & Co.,

Ljubljana, Šelenburgova ulica 7

Pisarniške
potrebščine:

Pisarnicke polrebšline. 
Uslensiles de bureau.

Bonač,
Ljubljana, Šelenburgova ulica 5. 

The Rex & Co.,
Ljubljana, Šelenburgova ulica 7

Marija Tičar Ljubljana, 
Šelenburgova ul. 1 i

Plakatiranje: Affichage.
Al. Matelič,

Ljubljana, Kongresni trg 3./I. 
Telefon št. 174.

Pleskar:
Pokosfar. Peinfre en bätimenls.

Jos. Jug,
Ljubljana, Rimska cesta 16.

Jenko in Šetina,
Ljubljana, Celovška c. 89.

Poljedeljski stroji:
Pnijedjelski strojevi.
Machines agricoles.

„Komet“ dr. z o. z. 
Ljubljana, Dunajska cesta 33.

J. K. Chudy Tyniste n Orl. 
Češka Čehoslovaška Rp. 

(Specialiteta :,Seljačke vodenice' 
— za jarmu, brašno i gerstte.

Pohištvo: Pokučlvo. Meubles.
Fr. Škafar, Ljubljana, 

Rimska cesta IG.
Brata Sever,

Ljubljana, Gosposvetska cesta 
(Kolizej).

Poljski pridelki:
Poljski proizvodi. Prodnits des champs.

Anton Stergar, Kamnik. 
„Balkan“

Zagreb, Vlaška ulica 54.

Popravilo strojev:
Popravljanje strvjeva. 

Reparation de machines.
The Rex & Co., Ljubljana, 

Šelenburgova ulica 7.

Premog ligijev. Houille.
F..& A. Uher, Ljubljana, 

Šelenburgova'-ulica 4.

Pralnica
Pravnica. Blanchisserie.

Jos. Reich, Ljubljana, 
Poljanski nasip 4. Šelenbur. ul. 4.

Razglednice
Marija Tičar Lljubljana, 

Šelenburgova ul. 1

Sadje
„Balkan“

Zagreb, Vlaška ulica 54.

Semena
Sjemenje. Semences.

Sever & Ko., Ljubljana, 
Wolfova ulica 12.

Skladišče (javno): 1
Baikan d. d.

Ljubljana, Dunajska cesta 33. 
Tel. 366.

Slamniki
Slamnati šešii. Chapeaux de paille.

Franjo Cerar,
Stob p. Domžale.

Komisijonalni poaö 
j dalmatinskim vinom

Marko Jutro vid, Sutivan 
/ (Dalmacija) Brač 

Split (Dalmacija), Trumbideva 
obala 8.

Sol Sel.
Fran Krepek, Maribor.

Strojno mizarstvo
Umjetno sfolarstvo.

Menuiseie manufaefure.
Fran Škafar, Ljubljana, 

Rimska cesta 16.
Anton Rojina in drug 

Ljubljana, Kolodvorska ulica 8

Svetloiikainica
Praonica i gladionica rublja. 

Repassage fin.
Terezija Cvetko, 

Ljubljana, Kolodvorska ulica 8

Škatije (lesene)
Kutije (drvene). Boifes en bois.

juliah Kahn,
Dunaj VI., Hirschen ga sse 1.

Špecerijska trgovina
Nikola UdragoviČ,

Banova Jaruga, Medjimurje, 
MihiniČ i drugavi,

Gjurgjevac.

Štampilije
Štambilje. Estampilles.

Anton Černe, Ljubljana, 
Dvorski trg 1.

Transport, podjetje
Transpotno poduzeće. 

Etablissement de transport
Balkan d. d.

Ljubljana, Dunajska cesta 33.
.-GfiTel. 366.

F. & A. Uher, Ljubljana, 
Šelenburgova ulica 4.

Trg. posredovalnica
Tgovački posedovni zavod. 

Hdgotiations d’ affaires.
„Slovenija“,

Jesenke-Fužine, Gorenjsko.

T. govina i deželnimi 
pridelki

Trgovina zemaljskih plodina. 
Commerce de produifs du pays.

Anton Pauli,
Ljubljana, Kolodvorska ulica 41.

Sever & Komp. 
Ljubljana, Wolfova uJica 12.

I

Trgovina z modnim 
blagom

Trgovina modnom robom. 
Magasin de nouveautes.
L Kette, Ljubljana, 
Aleksandrova cesta.

Trgovina vina.
Borowicz I Rosenberg, 

Vinkovci.
Viktor Nöthig, 

pod Kalnikom, Sv. Petar, 
Orehovac.

Tvornica papirnatih 
vrečica sa strojevima

St. Kugli,
Knjižara hrv. sveučilišta I. jugo 

slavenske akademije, Zagreb.

Ure
Monfres, pendules.
Fr. Čuden sin,

Ljubljana, Šelenburgova ul. 7.

Vinske preše
Pressoirs.

„Komet“ dr. z o. z. 
Ljubljana, Dunajska cesla 33.

Vinska klet
Vinski podrum._ Cave.

„Pri Maliču“, St. Jesenko, 
Ljubljana, Šelenburgova ulica 7

Veletrgovina
Commerce en groš.

R. StermeckI, Celje. 

Ljubljanska
komercijalna družba z o. z. 

Ljubljana.

Žarnice
Žarulje. Becs D'dlertricitč.
„Svetla“, J. Pogačar, 

Ljubljana, Mestni trg 25.

Zavarovalnica
Osiguravaonica. Assnrance.

„Croatia“, Za<fi'eb.
Glavno zastopstvo za Slovenijo, 

Ljubljana, Stari trg 11.
^Prva Zavarovalnica“, 

Glavno zastopstvo Ljubljana, 
Cesta na Rudolfovo železnico.

Zobotehnične
potrebščine

Zubolehničke pofrebštine.
Objels pour dentisfes.

O. Golob,
Ljubljana,

Hiša Jadranske banke.

Zelišča
Zelenila. Herboisterie.

R. Luckmann,
Ljubjana, Ahaci jeva» cesta K).

Zdravilišča
Lječilišta. Eaux at bains.

Rogaška Slatina,

Zlatnina
Orf&vrerie.

Pr. Čuden sin,
Ljubljana, Šel etihurgova ul
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Srečno in veselo novo leto
žele svojim cenjenim odjemalcem:

Elektrotvrdka
„Svetla“

gen. reprez. za baterije, 
žarnice in elektrotehnične 

predmete,
Zagreb, zač. Ljubljana 

Mestni trg 25.

Fran Medica 
& Komp.

Manufakt. trgov na debelo, 
kodna utica št. 7.

Špecerijska trgovina:
Tržaška cesta št. 4.

Veletrgovina

Fran Derenda
Ljubljana,

Emonska cesta S.

Tovarna za kemično 
barvanje in čiščenje

Jos. Reich
Ljubljana.

Fr. Čuden sin
Zaloga

draguljev, zlatnine in ur

Ljubljana,
nasproti glavne pošte.

Papirna trgovina
Marija Tičar

Ljubljana. Selenburg. id. t.

The Rex & Co.
Ljubljana,

Šelenhurgova ulica 7.II. 
(nasproti glavne poste). 

Trgovina s pisalnimi stroji, 
in pisarn, potrebščinami.t

Tovarna čevljev

Peter Kozina 
& Komp.

Ljubljana — Tržič.

RazpOšiljalnica
oblek

Schwab & 
Bizjak

Ljubljana, Dvorni trg 8.

Franjo Cerar
tovarna slamnikov

Stob,
p. Domžale (Slovenija).

Anonč. ekspedicija
Al. Matelič
Reklamni zavod

Ljubljana,
Kongresni trg S.

Manucure
0. Bračko

Ljubljana,
Dunajska cesta 12.

M. Rosner& Co. naši.
Viktor Meden

Veležganjarna
Ljubljana.

F. & A. Uher
Špedic. in ■ kom. podjetje

Ljubljana,
Šelenhurgova ulica št. 4.

Josip Jug
pleskar in ličar 

Ljubljana,
Rimska cesta 16.

Drogerija
L C. Kotar

Ljubljana,
Wolfova ul. 8.

Autotvrdka
J. Goreč
Ljubljana,

Gosposvetska cesta 14. 
Vegova ulica 8. .

Agentura
in komisijska trgovina

Erker & 
Certalič
Ljubljana,

Resljeva cesta 20.

Zaloga čevljev

Matija Trebar
Ljubljana,

Sv. Petra cesta.

Črkoslikar

Filip Pristov
Ljubljana, 

(Hotel Malič).

Ključavničar

Josip Rebek
Ljubljana,

Cankarjevo nabrežje 9.

Graveur

Anton Černe
Ljubljana, 

Dvorni trg t.

Trg. kom. in spe it. 
delniška družba :

„Balkan“
Ljubljana. 

Dunajska cesta 83.

Juvelir

Luci. Čeme
Ljubljana, 

Wolfova ulica 3.

Zagrebška borz a.
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Vrednota ------------------ - -------- -- —---------- —------rr
denarju

1,18811
denarju blag« denarju blagu denarju blagu

4° o državni boni kraljevine SHS . . . ■ _ — —• —

41 " o „ „ - . „ ...
41/2° u kranjsko deželno posojilo 1. 1017 . 
Banka i štedionica za Primorje, Sušak .

— — —
200 14 •MO-— 655- 635 — 645 — 750*— 825*-

Hrvatska banka, Zagreb . . •. , . .
400 40 „ eskomptna banka, Zagreb . . K >35 — 1G55'— 1585- !600 — 1570*- 1580 —
400 „ splošna kredit, zav., Zagieb . 500 — 525*— 500 — 510 — 51 P— 518 —

.250 3 „ poljedelska banka, Zagreb 105*— 108-- 97*— 100'— 98* - 102 —
200 13 „ zem; hipotek, banka, Zagreb . 400 — 408 - 386*— 39 P— 380 — 400*—
*00 „ trgovska banka, Zagreb . . 312 — 322 - 315- 325 — 322 — 330 —
ob' 18 „ zemaljska banka, Osijek . . 800 — 815*— 810 — 818*— 825*— : 835*—

ton Jadranska banka ...................................
Ljubljanska kreditna banka n. e. . . .

1761)'- 200U'— 1900*- 1950 — 2100 - 2200 —
-mn 30 1270 — 1300- 1400 - i325 — 1
400 8 Narodna banka. Zagreb .......................... 470 - 480- 470 — 480*— „ “

2»00 340 Prva hrvatska štedionica, Zagreb . . ibiOO — 10150 — 9500*— 9600*— 9450 — 9550*
100 Riječka pučka banka, Rijeka.................

„Croatia“, d. d. za lesno industrijo, Zagreb 
Dubrovačka parobrod.plovilba,Dubrovnik

330* - 350 — 350* 355 — 380- 410*—
400
50.0

— 925*— 
4400 - _ -

- ' —

200 lf» Osječka strojna tovarna. Osijek . . . 725' — 850 —
200 30 „Slavonija“, d.d. za lesno industrijo, Brod 1220 - 1350- — — 1300 — 1350-

Devize:
. London 1 funt ................................... — — — — — —

Praga 100 kron....................................... 194 — 196*— 175*- 180 — 185 — i .190- 
950 —Pariz 100 frankov................................... 1030 — 1(37*— 1000*- 9,10 —

- - Cnrih 100 frankov ................................... 2100 — 2300 — — - 2200 —

Valute:
_ Dolarji 100................................................ 10300 — 10550*— 9150*— 9250'- 9100 — 9300*—

Bolgarski levi 100...................... . . 210 — 215 — 185* - 200 — 180*—
Čeho-slovaške krone 100...................... 190 — 185*—
Francoski franki 100............................... 900 — 930 — 900 — 910 —
1 Napoleon d’ or....................................... 350 — 355*— 342 — 34*7— 340 — 345 —
Nemške marke 100...............................•. 258* — 26 P— 244 — 258 — 242— ; 247* -

_ Romunski leji 100................................... 318*— 275*— 280*— 294 — 298 —
Lir P O.................................................... 710- 760* - 735 —

— — Drahem 100............................................
i

Hudim
pridelano leta 18. in 19. 
Pošiljam ga od 50 I na­
prej po dnevnih cenah.

ALOJZIJ EKART,
Pragersko • Šlkolje.

. .................................... Ml

SREČNO NOVO LETO
želi cenjenim naročnikom
in čitateljem :: :: ured nisi no in upranništvo

Jugoslovanske Borze.

Hali oglasi.
Valentin Maček, tovarna 
v Domžalah, prevzema 
v popravilo, osebno in 
po pošli stare file in pliš 
klobuke za gospode in 

dame.

Ženitna ponudba. Gospo­
dična prijetne zunanjosti, 
ki je primorana vsled ne­
nadnih razmer \ oditi sama 
veliko ugledno trgovino 
želi poročiti inleligentnega 
trgovca. Ozira se samo na 
delavnega dobro situira 
nega in potjetnega gospo­
da Prednost g. primorcem 
in v železniški stroki iz- 
vežbanim. Diskreci a za­
jamčena. Resne ponudbe 
s sliko se p. osi pod 
„SOČA1 378 na Anončno 
ekspedicijo Al Matelič, 

Ljubljana.

Posestvo na prodaj, 
v prijaznem prometnem 
kraju Sp. Štajerske, obsto­
ječe iz velike gostilne 
(hotel) poleg 4 hiše z raz­
ličnimi obrtnimi lokali in 
stanovanji, arondirano 

j najbolje zemljišče, hmelj- 
j ska črna prst, veliki sa- 
1 donosniki in vrtovi, gozd. 
I vinograd, pristava, vila še 
I posebej. Bogat inventar 
za 30 prašičev, 10 glav 
goveđe, 2 konja, stroji, 
posoda, vino, poljski pri­
delek i. t. d. Le pismena 
vprašanja pod „Posestvo 
1,200.000 K na Anončno 
eksp dicijo Al. Matelič, 
Ljubljana, Kongresni trg 3.

Lužinu sodu (Aetmatron) 
tražim pol vagona. Od­
prema brzo vi zna. Molim 
objezatno brzojavnu po­
nudu. Ignac Berkeš, Drnje, 

Jugoslav ija.

Kapitalistom, koji žele 
svoj novac dobro uložiti, 
p repom ča m se kao struč­
njak ORGANIZATOR SPE- 

; CIELN. VELEVRTLARIJK 
j po inoznmskim sistemima 
i sa sigurnim uspjehom. Do- 
i piše se prosi pod „ENER- 
j G1JA" na Anončno Eks­
pedicijo Al. Matelič. Ljub- 

! Ijana.

Zlat ščipalnik z lepim 
etuiem se proda. Na ogl d 

v upravi lista.

Prodam 4 kom. malo rab­
ljenih duš (zračne cevi) za 
auto 895-1-135 in novo 
Fromer pištolo Uprašati na 
naslov „I. F. K.‘ Sv. Barbara 

v Halozah pri Ptuju.

Iščem kot kompanjon ude­
ležbo. Ponudbe pod „Zdravo 
podjetje“ na upravo lista.

Imam večjo množino mo­
dernih srajc in vratnikov
vseh velikosti za gospode. 
Zamenjam jih za dobro 
vino. Ponudbe pod „SMUČE“ 

na upravo lista.
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Poljska, Romunija, Jugoslavija in Čehoslovaška 
za svoje osvobojenje. Skupna svota znaša 60 mili­
jonov funtov, od katerih bo plačala Čchoslovaška 
polovico. Posamezni zneski so se določili po raz­
merju davčnih dohodkov teh pokrajin v bivši Av- 
stroogrski. Dohodki Bosne in Hercegovine se niso 
upoštevali, Za osvoboditev onih pokrajin, ki jih je 
anektirala Italija, bo plačala Italija primerni obrok.

Obrati dunajskega arzenala. Kakor poroča 
,J)er Morgen“, so se obrati dunajskega arzenala 
v Fischamendu, Wöllersdorfu, Wöthu in vojaška 
železnica na Steinfeld združili v skupno podjetje 
državnih industrij, ki je pričelo izdelovati mirovne 
potrebščine.

Zveza avstrijskih časnikov naznanja znatno 
povišanje naročnin listov in sicer s 1. januarjem. 
Opustilo se bo tudi dostavljanje listov na dom.

Nemčija ne da živil avstrijski republiki. Buka- 
reški listi poročajo z Dunaja, da je nemška vlada 
obvestila avstrijsko republiko, da ji ne more pre­
skrbeti obljubljenih' živil.

Premog za Avstrijo. Kakor poročajo listi iz 
diplomatskih virov, je francoska vlada vsled od- 
gOditve praških posvetovanj glede preskrbe pre­
moga v Avstriji sklenila v s vrh o, da v najkrajšem 
času od pomore pomanjkanju premoga v Avstriji, 
da pošlje nemudoma na Cehoslovaško 5000 vago­
nov samo za prevoz premoga v Avstrijo. Razen 
tega bo poslala v Avstrijo francosko komisijo za 
nadziranje pošiljanja vagonov in premoga.

Kompenzacija za pomoč Avstriji. „Narodni 
listy“ zahtevajo za češkoslovaško pomoč. Avstriji 
kompenzacije. Ker sc te kompenzacije ne morejo 
dati na gospodarskem polju, naj bi se dale v drugi 
obliki. Na Dunaju leže vrednostni papirji Čehov, 
ki naj bi se izročili lastnikom. Obenem naj bi se 
upoštevale tudi češkoslovaške želje glede likvida­
cije monarhije.

. Varšavski borzni komite je sklenil, da se bor­
za zopet otvori in da se izdajajo uradna borzna 
Poročila.

Privilegij avstroogrske banke podaljšan. Ogr­
ski dopisni urad poroča: Uradni list objavlja urad­
no naredbo, s katero se privilegij avstroogrske 
banke podaljšuje za nedoločen čas.

Gradivo .za savski železniški most v Beogra­
du, Presbiro javlja: Dne 20. t. m. je posetil ro­
munski poslanec Rascano predsednika naše vlade 
in :mu sporočil po nalogu svoje vlade, da je Ro­
munija sklenila izročiti Jugoslaviji gradivo za sav­
ski železniški most. ki je bilo naročeno v Resici. 
Pravtako izpusti tudi dosedaj zadržane železniške 
vozove (okoli 400) in lokomotive (okoli 15). Vse 
to še nahaja že na ozemlju naše kraljevine.

Cene časopisnega papirja so na Francoskem 
Poskočile za 10 fr. na 100 kg.

Nov petrolejski vrelec. Francoski generalni 
komisar za gorilne snovi je dobil uradno obvesti­
jo, da so v bližini Pechelbronna v Alzaciji pri pre­
iskovanju tamošnjega petrolejskega ozemlja našli 
nov močan petrolejski vrelec, ki daje dnevno 30 
ton.

Čehoslovaški bankovci po 1000 K. Kakor po­
roča „Narodni Politika“ je dospelo iz Amerike 
za poldrugo miljardo čehoslovaških bankovcev po 
1000 K. Nedobavljeni tisočkronski bankovci v zne­
sku za pol milijona se bodo pozneje uporabili za 
‘zmeno z obrabljenimi.

Povišanje voznih pristojbin na Angleškem.
^ 15.. januarjem stopijo v veljavo za 25 do 100% 
Povišane vozninske pristojbine.

Sedež „Dolenjske železnice" v Ljubljani. 
Danes se je vršil pod predsedstvom dvornega 
svetnika Šukljeta občni zbor družbe „Dolenjske 
železnice“, ki je sklenil, da se sedež družbe pre­
mesti iz Dunaja v Ljubljano.

Dolg poljske republike. Notranji dolg poljske 
rePublike je v prvem letu njenega obstoja na- 
rastel na 4 in pol milijona mark, dočim znaša 
zunanji dolg 5 milijard 728 milijonov.

Čchoslovaška sladkorna tovarna v Srbiji na­
merava zvišati delniške glavnice od pet na deset 
milijonov kron.

češko-romunsko trgovsko društvo. Kakor se 
?ovori, se osnuje češko-romunska trgovska dru- 
?ba. h kateri bi pristopile tudi nekatere praške 
ranke. Namen te družbe je, omogočiti medsebojno' 
trSoyino.
, Naše posojilo v Ameriki. „Pravda“ piše: Vpra- 
j!aPie našega posojila v Ameriki se ne bo moglo 
Psiti prej, nego da se reši vprašanje odškodnine 

m ratifikacije miru. Za sedaj obstoja uradna po- 
mdba Amerike za posojilo v znesku 100 milijo- 
n°v dolarjev.

Nov avans. Izvedeli smo, da je bil naši dr- 
iavi izplačan nov avans 50 milijonov frankov, 
pd tega smo dobili od Angleške 25 milijonov, od 

rancije pa ravno toliko.
n , Valuta. Člani valutnega odbora iz naših novih 
p°krajin so odpotovali v Zagreb, oziroma Ljub­

ljano, da se še enkrat posvetujejo s tamošnjimi 
finančniki o predlaganem zedinjenju krone in di­
narja v jeden novec. Zdi se, da na Hrvatskem ta 
predlog ne bo zadel na tako občuten odpor, kakor 
v Sloveniji.

Dolg Francoske. Poročevalec finančne komi­
sije senata ugotavlja v poročilu, da je narodni 
dolg Francije dne 30. junija 1914 znašal 34 miljard 
188 milijonov frankov, da pa znaša danes 207 
milijard 269 milijonov frankov, med temi 90 mi­
lijard nezaloženega dolga.

Denarstvo.
„Pravda" o valuti: Doznavamo, da je v refe­

ratu, ki ga je predložil valutni odsek ministru za 
linance, utrjena relacija za izmenjavo kron in di­
narjev na 1:4 in da je pravtako gotovo, da se 
krone ne zamenjajo za državne dinarje, nego za 
dinarje Narodne banke. Ako se tedaj zamenjata 
krona in dinar v razmerju 1:4. pomeni to. da bo 
zopet moral narod plačati to, kar bodo velike 
banke in kapitalisti zaslužili. Socialno pravično bi 
bilo, da se krona in dinar zamenjata v razmerju 
1:1, a za ono. kar krona manj velja, bi bilo treba 
prijeti vojne dobičkarje, tihotapce, kapitaliste in 
banke. Denar, ki bi ga na ta način dobila država, 
bi država nato uničila. Kakor doznavamo, so na­
rodni poslanci in ministri, ki zastopajo ozemlje, 
na katerem so v prometu krone, sestavili spome­
nico. ki bo izročena ministrskemu svetu in ki sc 
ne strinja z rešitvijo valutnega odseka.

Nadaijno o valuti. Na zadnji seji ministrskega 
sveta je vlada finančnemu ministru pustila svo­
bodne roke za rešitev valutnega vprašanja. Med 
tem so bila tozadevna dela samo za čas božičnih 
praznikov ustavljena. Finančni minister ostaja tudi 
nadalje pri svojem prvotnem stališču, da se krona 
more zamenjati le z dinarskimi novčanicami emi­
sijske banke, in sicer 4 krone za 1 dinar. V fi­
nančnem ministrstvu se živahno dela na tem, da 
se - zamena izvede še v mesecu januarju. Dosedaj 
so prepeljali v Beograd eno in pol milijarde di­
narjev, medtem ko je v Parizu izdelanih še dve 
in pol- milijarde bankovcev. Včeraj je radi tega 
odpotoval v Pariz dr. Jovanovič, načelnik prora­
čunskega oddelka državnega računovodstva, da 
prepelje te bankovce v Beograd.

Prepoved izvoza kolkovanih kron. Na pod­
stavi sklepa ministrskega sveta z dne 8, t. m. je 
odredil finančni minister, da je izvoz z znamkami 
kraljestva SHS markiranih bankovcev Avstroogr­
ske banke iz kraljestva SHS prepovedan. Kdor bi 
se pregrešil proti temu, bi se mu bankovci kon­
fiscirali na korist države in obsojen bi bil v zmi- 
slu člena 145 carinskega zakona kot tihotapec.

Bolgarski in grški nikelj. Na podlagi sklepa 
ministrskega sveta št. 3481 od 5. p. m. je izdal fi­
nančni minister naredbo, da velja bolgarski nikla- 
sti denar po 5. 10 in 20 stotink leva in grški ni- 
klasti denar po 5, 10 in 20 lep tov za ves teritorij 
kraljestva SHS do daljnje odredbe kot niklasti de­
nar kraljevine Srbije v isti nominalni vrednosti in 
kot tak, da se sprejema tudi pri državnih in dru­
gih javnih blagajnah.

Uredba valute v zasedenem ozemlju. „Goriš­
ka Straža“ poroča, da je bil dne 30. novembra 
objavljen zakon o končni ureditvi valute v zase­
denem ozemlju. Ta zakon je sicer precej pomanj­
kljiv. ali iz njega se da posneti sledeče:

1. Izmenjava kron v lire je končno določena 
na 60 cent. za eno krono. Ker so stranke že pre­
jele pri prvi izmenjavi 40 cent. za krono, se jim 
bo izplačalo za vsako krono še 20 cent. in sicer se 
bo pričelo s tem izplačevanjem dne 25. februarja 
1920. Kdor ne bi zahteval tega doplačila do 30. 
j linija 1920, izgubi pravico do njega, ako ne bi mo­
gel dokazati, da je bil zadržan po kaki višji sili.

2. Svote, ki so bile naložene do 10. aprila 1919 
pri kreditnih zavodih v zasedenem ozemlju in ob­
resti, ki teko od teh svot, se bodo obračunale na 
isti način, t. j. vsaka krona bo veljala 60 cent. Za 
osebe in zavode, ki nimajo stalnega bivališča v 
zasedenem ozemlju, nevelja ta določba. Osebam 
in zavodom, ki imajo vloge tostran demarkacijske 
črte (v Jugoslaviji), se bodo te vloge izmenjale s 
60 % le v slučaju, da so bile vpoštevane že pri 
vrvi izmenjavi (aprila 1919.).

3. Pri vseh dolgovih, ki niso bili plačani do 
9. aprila 1919 in ki so iztirliivi na zasedenem 
ozemlju, je treba do 30. junija 1920 doplačati še 

•20 cent. za vsako krono k že plačanim 40 cent. 
Kdor je plačal svoj dolg v kronah do 9. aprila 
1919, ni dolžan ničesar več doplačati.

4. Pri tir jat vab, izvirajočih iz trajnih obvez­
nosti (najemnine, zakupnine itd.) in ki so nastale 
pred 1. novembrom 1918, je treba plačati toliko lir, 
kolikor se je prej plačevalo kron.

Sprednja stran kraj. kartotečnega lista :*)
^ Krai: | .

Potnik (zastopnik): Dežela:
Kraj: okr. glav.: žel. post: pošta:

Štev. prebi v.: narodnost: spl. kraj. razmere:
Štev. trgovcev: javni uradi: naš zaupnik:
Štev, naš. odjem. vojaštvo: naš odvetnik:
Industr.: časnikarstvo: naš plakaten
Obrt:

Propagandno delo: (n. pr. razdejjevanje fcrošur, inserinanje, 
plakatiranje, izložbe, predavanja itd.)

Konkurenca:

Potniško delo: (poročila potnika, navodila zanj itd.)

*) Glej , Jugoslovansko Borzo“ št. 7, 1. 1919.
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prava za pregreto paro, strojna in 
motorna olja, konsistentne masti, 
vazeline in mazilo za vozove, lake 
in barve za gospodarske stroje in 
:: emajle dobavlja tvrdka ::

Frant. Zamečnfk, Brno
tovarna maži«, oljev in barv,
Komärovskä ul. 20-20 a. Telefon 116.

LJUBLJANA . R mska . 16.
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: svih struka : 
šalje i pribavlja

EMIL JAHNZ
Zagreb, Visoka 4 

Ogled badava 1

Trgovska posredova'nicai 
za nakup in prodajo

.SLOVENIJA*
Jesenice-Fužine,. 

Gorenjsko,
priporoča

čisto svinjsko mast, 
slanino, sušeno me­

so, šunko in fino 
salamo.

Cene po dogovoru.
Prevzame tudi razna trgov­

ska zastopstva.
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Radka & Fabris
Split (Dalmacija^

Bavi se: s prevzemanjem vseh vrst narodnih in mednarod­
nih odprem, z nakupom in prodajo vsakovrstnega Iriaga, z 
izvozom vseh dalmatinskih deželnih pridelkov, zdravilnih 
zelišč, eteričnih in jedilnega olja, itd., z i|\oz >m inozemskega 
in vsakovrstnega kolonijalnoga blaga, s prevzemanjem za­

stopstev prvovrstnih tvrdk vsake branže.

(Si.
i:::s:ii:i:i!ii!:ii!ii!iiiii:i Brzojavni naslov: Radfab.

* Miama ia M
(Georg Graf v. TIiurn‘sches Stahlwerk Streileben) 
ustanovljena leta 1774. — Guštanj-Ravne, Koroško 

(Jugoslavija). Poštna postaja Guštanj, železniška postaja 
Prevalje. Brzojavni naslov: Jeklarna Guštanj.
Proizvaja: Azzalonsko in bresciansko jeklo v za­

bojih, s sidrom kot varstveno znamko. Legirana in ne- 
legirana topilniška jekla za vsakovrstno orodje največje 
trajnosti. Jekla za orodje, drugovrstna, za kladiva, žlebe, 
matrice; za dleta in nože, za obdelovanje železa; za 
svedre za rudo, premog in kamen: za pile, rezila, vr­
talna dleta itd. Legirana in nelegirana martinova jekla 
za vozovne in vagonske vzmeti, za konstrukcijske dele 
posebne trajnosti v avtomobilni in letalni industriji: za 
kolesna. obroČja: za kose, srpe. sekire, motike, loi ate 
itd. Izgotavlju : Vozne osi s pušami in nakončniki; trans­
misijske valke (ostrugane do 4 m,.surovokovane do G m 
dolžine); v žjebih kovane deleža avtomobile in vagone; 
krogle za cementne mline itd.

Mekanična
radionica

■iHsneeemaa

KNJIŽARA IT. KUGLI
Bseezeee?*«!

HRVATSKOG
SVEUČILIŠTA I JUGOSLAV. AKADEMIJE - ZAGREB
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Muzikalije, knjige, časopisi, učila svih jezika i
svake struke........... Naklada knjižara,
tiskara i knjigovezn'ca. aa bb

TVORNIČKO SKLADIŠTE PAPIRA sv; ke vrsti ra 
veliko. Sve šolske i pi arn. potrepštine.

TVORNICA PAPIRNATIH VREĆICA sa strojevima. 
Cjenici na zahtjev badava i Iranko.

prima izrađuju 
sviju mogućih svje 
tinskih roba, kao i 
izrađuju u autoge- 
nom avaru.

.Dopisi neka se 
upu inju na Josefa 
Guggenberger-a, 
mekanička radioni­
ca u Hinterbrühl.

N. Oe., Njemačka 
Austrija

BeBBBaBeeeeeaeeaageee

d Najveće poduzeče svoje vrste u Jugoslavije.
8
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Bukov in smrekov les s a
se proda v Planini, postaja Semu-, Dolenjsko. ® 

Ponudbe na občinski ura I. @ ^

Um $8 li IžlliEPj, 8 Š8 dolio

1 stružni stroj za les (Ho 
belmasciane),- ::

1 vezno žago za les (Band­
säge) :: ::: : :

1/stružni široj za železo 
(Drehbank). ::: : :

Ponudbe z nat.opisom na

Delnlo pivovarno v \Mm trgu : tersko.

okrugla i uglasta, do­
bavlja uz pretplatu iz­
nosa, ako se naruči 
500 komada, komad po 
30 h, ako se naruči 
više komada, primjer­
no jeftinije: mekanička 

radionica
Josefa Guggenberger-a 
u Hinte brüh u, N. Oe., 

Njemačka Austrija. 
Tamo je i veliko skla­

ti.še vsakovrsnih 
kresiva.

SE DOBIVAJO ZOPET PO DNEVNIH CENAH 
BDsanocn V ZALOGI TOVARNE aconcmifa

PETER KOZINA & CQ.
mco m- LJUBLJANA BREG -*■

PRIPOROČA SE OSEBNI NAKUP.

Izdaja: Konzorcij JUGOSLOVANSKE BORZE. Tisk Učiteljske tiskarne v Ljubljani. Odgovorni urednik: Janko Lavrič.


